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A kedvencz papagály.
Két nap választja el az országot

attól a terminustól, midön a közjogi ko-
dex utolsó lapja magától becsukódik és
a magyar állam ismét az államok cse-
csemökorába jut, az abéczéelötti kor-
szakba, amikor a törvény még nem volt
irott akarat, csak akarat egyszerüen. A
tizenkilenczedik század küllöi nagyot
bámulnak majd erre, a szkeptikus állam-
tudósok szivesen mosolyognak majd
erre, hogy az állam ime mégis csak az
erösebbnek a joga, amint ök tanitják, a
hazafiunak azonban a szive összeszo-
rul és a szeme azokra néz, alak ezt az
állapotot okozták ; azokra, arra a há-
borgó embersokaságra, melyet az ob-
struáló magyar ellenzéknek hivnak, mely
tagadja, hogy ö e forradalom okozója,
valamint általában is eddig még min-
denki tagadta, hogy forradalmat csinál.
A háborgó ellenzék nem csillapodik, a
milliónyi szem nem tud ebbe a testbe
higgadtságot szuggerálni ; de ekkor az
ellenzéki hullámok szélén megmozdul
egy hösi alak és kiáll a partra. Apponyi
az, aki szavának harsogó ezüst trombi-
táját készül megfejni a Házban. "No
most — gondolják a szorongó szivek —
no most, a hullámok istene quos ego-t fog
harsogni a mérges vizcsöppeknek . . ."
Quos ego ! A naiv szorongó szivek ezt
várják. És megszólal a hösi alak való-
ban, de nem kiált quos ego-t a vizcsöp-
peknek, nem az alkotmányt védi. Ho-
ránszky Nándort védi.

Oh, ö nem akar békiteni többé. Pá-
lyájának fövonása az, hogy e pályán
mindig kellöen meg tudta válogatni
azokat a szempontokat, amelyekböl ter-
hes kötelezettségek nem származnak.
Szellemi organizmusának ereje az, hogy
amit megragad, azt mindig csak ugy
lehet a kezéböl kiragadni, vagy azt ö
maga dobja ugy el, hogy a zsákmány
egy csücske az ö kezében marad. Egy
egész spanyolfalat ragaszthatna már össze
ezekböl a csücskökböl, e tarka szövetek-
böl, amelyeknek mintájából huszonöt
esztendö quodlibetjét lehetne öszszeálli-
tani ugy, hogy az egészböl — mint a
márczius elötti rébuszképeken — látható
volna gróf Apponyi Albert képe. A mult-
nak ez eredményes (szövetcsücskökben
eredményes) folytonosságát egyszer fe-
nyegette veszedelem. Ezernyolczszáz-
kilenczvenhatban, a millennium esz-
tendejében, januárius tizenötödike után;
mint gróf Apponyi Albert ma maga meg-
vallotta, miután a kuriai biráskodás ja-
vaslatára vonatkozó várakozásai nem tel-
jesültek, egy rövid nyilatkozattal vissza-
vonhatta volna ö a Treuga Dei megaján-
lását; haj, de akkor egy csücsök kicsu-
szott volna a kezéböl és a szocziális vig-
nettákböl, csendörkardbojt-imitácziókból
és szabadelvü szövetecskékböl készült
spanyolfalból hiányzott volna az az ara-
nyos szélü csücsök, melyre a Treuga Dei
volt irva. Ekkora veszedelem ! . . . És
ez a békités árán történt volna ? ! …
Nem, nem, gróf Apponyi soha többé nem
fog békiteni.

Igaz,ezernyolczszázkilenczvennyolcz-
ban, két évvel a csücsök-história után,
megint egy szövetet látott maga elött
kiteritve gróf Apponyi Albert. Az 1898.
I.-et, amelybe a gazdasági önállóság szim-
bólumai voltak kissé homályos alapon
belevésve ; akkor gróf Apponyi Albert —
megfeledkezvén a korábbi bensö fogad-
kozásról,— ismét a csücsök reményé-
ben békitett; azért, hogy a külön vám-
terület szövetéböl szintén ragaszthasson
majd valamit a quodlibetre, pályája
elmés emlékeztetöjére. És ismét mi lett
ennek a vége?! . . . Az, hogy most
meg már a csücsök sem maradt meg.
Ekkora veszedelem! . . . . És ez is a
békités árán történt! . . . Nem, nem;
gróf Apponyi nem fog békiteni soha
többé.

Ö eltekint a dolgok egyvelegén és
csücskeit egyelöre szaporitani nem akarja.
Nagyobb konczeptusokhoz szokott egyé-
niségét ma beléolvasztotta az ugyneve-
zett Horánszky-ügybe és két nappal az-
elött, hogy bekövetkezik az ex-lex-álla-
pot, két délelöttel az elött a rémes dél-
elött elött, hogy a magyar pénzügymi-
niszter törvénynyel megadott fölhatal-
mazás nélkül fog utalványozni az állam-
pénztárakból; és néhány héttel amaz
elképzelhetetlen nap elött, midön Hock
János egy törvényesen meg nem szava-
zott képviselöi gaget fog felvenni a kép-
viselöház pénztárából, e sötét jövendö
elött gróf Apponyi Albert nem lát sürgösebb
közügyet a Horánszky "leleplezéseihez"
való csatlakozásnál. Mily ártatlannak

A kis szeplös.
Ma: Mikszáth Kálmán.

Másnap a Tárosba ment Kuprinyiné, s
amint kiszivárgott utjának czélja, a gyerekek
is széthordták a tegnapi iskola-jelenet hirét,
lön nagy hullámzás, mozgás. Régen volt ilyen
szenzáczió Blobóczon. Az asszonyok átbeszél-
gettek egymással a keritéseken, a házak elötti
kis kertekböl, hol egy-egy mályvarózsa nyilik
a hórihorgas napraforgó mellett, melynek a
magját olajkészitésre használják. A kutaknál,
a mészárszékben (mert a lóherésben felfujó-
dott a Malinákék tehene s annak a földi ma-
radványait árulják ki leszállitott áron) min-
denütt sok szó esett a rendkivüli eseményröl.
Egyik a másiknak adta át a nagy ujságot:

— A mesterné beperelte Szlanka Gyurit.

— Nem szép töle, hogy ilyenekkel di-
csekszik.

— Melyik? A mesterné?
— Dehogy. A Gyuri.
Ahol csak összetalálkozott két ember,

azaz két asszony, a pataknál, ahol mostak, a
krumpli- és a kukoricza-földeken, ahol most
szüreteltek, mindenütt ez a kérdés uralkodott;
nem lehet ezt eleget megbeszélni.

— Szegény kis szeplös, még ö neki se
hagynak békét.

— Pedig olyan mint egy szent.
— Ki kellene kergetni a faluból azt az

amerikai kutyát.
A közvélemény a tanitóné mellett foglalt

állást. Hiszen olyan szegényke, mint egy ár-
nyék ; asszonynak csak azért asszony, mert
szoknya van rajta.

Számos részletröl beszéltek. Vannak-e
Kuprinyinénak tanui? És kik azok? És mit
hallottak? Ejh, bolondság, az amerikánus
ittas volt, akkor lottyantott ki valamit. De nem
szabad azt készpénznek venni. A Majzik Mik-
lós hallotta, meg a Szurináék. Valami elöho-
zódott igy-ugy az asszonyokról (hogy ugyan
mit tudnak mindig az asszonyokról locsogni).
A Szurina Gábor mondott valamit, a Majzik
is mondott egyet-mást, mire. megszólalt a
Szlanka Gyuri, hogy az arczokra ö semmit
sem ád. Itt van, teszem azt, a tanitóné, micsoda
arcza van annak s mégis, milyen szép fehér a
teste, mint a patyolat. S nagyot csettentett a
nyelvével a Szlanka Gyuri.

— Talán már látta is ? — szólt közbe
a másik Szurina, nem a Gábor, hanem a
sánta.

— Ha láttam-e? — vágta ki hetykén a
mellét. — Akkor látom, amikor akarom.

Szóból szó lett s az amerikánus egy ki-
csit többet is talált mondani nemcsak az igaz-
nál, de az illönél is, és most már amit fözött,
egye meg, talán még be is csukják érte. Pe-
dig nyilvánvaló, hogy a bor beszélt ki belöle.

Hetekig ebböl az esetböl csemegézett
Blobócz; meg lett az világitva különbözö
szempontokból. Voltak mindenféle pikáns rész-
letéi és mellékkiágazásai. Közbe haza jött
Szlanka Gyuri is és igen elálmélkodott, mikor
a történtekröl értesült. Esküdött mennyre-
földre, hogy ö nem emlékszik semmire; Kép-
telenség, hogy ilyesmit mondott volna, de ha
mondta is, ittas volt, térdenállva kész érte
bocsánatot kérni a tanitóné-asszonytól. Igy
mondta ezt el Kuprinyinek.

A tanitó meglágyult e kijelentésre, (jó
ember volt és puha szivü); kezet nyujtott
Szlankának.

— No-no öreg. Hiszen én nem harag-
szom. Csak látod, az asszony. Majd beszélek
a z a s s z o n y n y a l .

Az asszony azonban hajthatatlan maradt :
— Nem, nem. Látni se akarom azt a

gazembert. A becsületemet akarom és a meg-
büntetését.

— Ne légy kegyetlen, Mária. Ne okoskodj.
Hanem az asszony még se engedett. Ha

csendes is, mondották, de van benne karak-
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nézheti ő azt a dogmai veszedelmet,
amelybe párthivei belevitték a nemzetet!
Mennyivel kevésbbé aggodalmas ő azok-
nál a jámbor Haluska Jánosoknál, akik-
nek még vasárnap, hétfön, az ex-lex
állapot elszomoritó perspektíváját muto-
gatta ! Avagy tán mennyire aggódhatik
Apponyi, hogyha ismét békiteni talál,
ismét kiránczigálódik a kezéből egy
csücsök és a spanyolfalra való vignetta-
halmaz ismét nem szaporodik !

Inkább elmegy addig, hogy egy sze-
mélyi védelem keretében mondja el azt,
amit elmondani csak a középszerübb grófok-
nak van megengedve: azt tudniillik, hogy a
a miniszterelnök lehetetlenné vált a parla-
mentben. Mintha már hallottuk volna ezt
a mondást. És csak azon tűnődünk, hogy
hányadik már azon miniszterelnök, akiről
Apponyi ezt mondja?

És mily megható a naivság, e pajkos
ősz szakáilakkal is játszó tündér, hogy
ily nehéz időkben Apponyi előrohan s
nem talál egyéb dolgot, mint hü Sancho
Pansájáért tüzbe menni.

Ehhez hasonló esetet csak egyet je-
gyez föl a világtörténelem. Priscus rhe-
tor irta meg, hogy Tullius Flaccus római
szenátor, mikor Rónia égett, berohant a
roskadozó házába és ott kedvencz pa-
pagálya alól kitisztogatta az almot és
törmeléket, ahelyett, hogy oltott volna.

A politikai helyzet
Két nappal vagyunk az uj év előtt és

minél veszedelmesebben közelg az a termi-
nus, amikor a kormány kénytelen lesz indem-
nity nélkül is folytatni az állami háztartást,
annál csüggedtebb lesz a hangalat a politikai
körökben.

Az ellenzéki pártkörök átérzik a helyzet
nehézségét és mindenütt hangoztatják a ki-
bontakozás után való vágyat.

Különösen a függetlenségi párt az, amely
nagyon óhajtaná a békés megoldást, anélkül,
hogy abból az ország alkotmányán csorbát
kellessen ütni. Azt tartják, hogy a párt har-

czolt az utolsó pillanatig, de a pártszempon-
tokat nem szabad odáig vinni, hogy azokból
az országra háramoljék kár. Meglátszott ez a
békülékenyebb hangulat már a mai ülés alatt
is, amikor gróf Apponyi fejtegetései nem ta-
láltak a szélső baloldalon arra a visszhangra,
amelyre Apponyi beszédei máskor szoktak találni.

Sokan óhajtják a békét, de mivel mások
ismét valóságos terrorizmust fejtenek ki, hogy
semmi áron sem szabad leszerelni, ha csak a
pártot nem akarják a végromlás veszélyének
kitenni, a békepárt nem tud érvényesülni.

A nemzeti párt semmiesetre sem adja
fel a harczot. Itt az eddigi küzdelmet teljesen
jogosnak mondják és nem látják szükségét a
leszerelésnek. Itt az a vélemény uralkodik,
hogy a kormány soká nem tarthatja fenn
az ex-lex állapotot, és meg fog elégedni
azzal, hogy ezt az állapotot létesitette, hogy
azután helyét átengedje oly kormánynak,
mely a parlamenti békét helyreállitja. A
legtöbben azzal érvelnek, hogy báró Bánffy, a
legutóbb történtek után a nemzeti párt részé-
röl a legkisebb engedékenységre sem számit-
hat. Nagyon deprimálólag hatott azonban a
pártra, hogy báró Bánffyt ma J á s z b e r é n y -
b e n , A p p o n y i k e r ü l e t é b e n , m e g -
v á l a s z t o t t á k d i s z p o l g á r n a k .

A néppárt hangulatát jellemzi Rakovszky
István mai beszéde. Itt sem akarnak semmit
sem tudni a leszerelésről.

Végül regisztrálnunk kell azt a hirt is,
hogy a bekövetkezhető ex-lex-állapotot az el-
lenzék egy, az egész országra kiterjedő moz-
galomra akarja felhasználni, amelyben Ugron
Gábor is részt akar venni, sőt annak élére is
óhajt állani.

A disszidensek még mindig a békére tö-
rekszenek és azt remélik, hogy Szilágyi Dezső
holnapi beszéde meg fogja adni az impul-
zust az utolsó perczben létesitendő kompro-
misszumra.

A nap egyéb hirei a következők :
(Báró Fejérváry Bécsben.)

A honvédelmi miniszter ma este Bécsbe
utazott. Báró Fejérváry Géza ezen utazásá-
nak politikai körökben nagy fontosságot tu-

lajdonitanak, bár ő maga magánjellegűnek
mondotta.

(Szilágyi ajánlata.)

Hir szerint Szilágyi Dezső holnap be-
szélni fog a helyzetről. Azt beszélik, hogy a
maga részéről z á r t ü l é s t fog javaslatba
hozni, melyben azokat a módozatokat fogja
előterjeszteni, melyek szerinte a kibontako-
zást lehetővé tennék. A beszéd, mint hallat-
szik, nem lesz agresszív irányu.

(Konventikulumok ?)

Itt is összejöttek szabadelvü párti kép-
viselők, amott is tartottak konventikulumot —
ilyen hirek szállingóztak ma este a politikai
körökben. A szabadelvü pártkörben is sokat
foglalkoztak e híresztelésekkel. Pedig kiderült,
hogy e g y s e m i g a z k ö z ü l ö k .

Az az egy tény, hogy az utóbbi napok-
ban számos kormánypárti képviselő járt a
miniszterelnöknél, megkérdezni, mik a tervei
a jövőre. Ott járt ma délután többek között
Széll Kálmán is, aki — hir szerint — teljes-
séggel megnyugtatva távozott a miniszterel-
nöki palotából. Azért fontos ez, mert az
utolsó időben mindenféle klotür-hireket kol-
portáltak, még arról is diskuráltak, hogy a
kormány január első napjaiban minden javas-
latát vissza akarja vonni s a házszabályok
módositására vonatkozó inditványát kivánja
tárgyaltatni. Persze ezek a hirek se felelnek
meg a valóságnak. Ma még egyáltalán nincs
semmi kibontakozási terv, egyelőre az elnök-
választás ingoványán kell átgázolni. De ujév
elött ezen se fog a Ház keresztül gázolni.

Amely tényből az a sulyos diplomácziai
kérdés fejlődött ki, hogy üdvözöljék-e ujév
napján a korelnököt ugy, amint a választott
elnököt szokták.

(Madarász salamoni itélete.)

A mai ülés folyamán Madarász az ellen-
zék kívánságaként azt kivánta, hogy szomba-
ton ne legyen ülés. Mikor erre Bánffy ráállott,
ismét azzal fordult hozzá a korelnök, hogy
hétfőn se legyen ülés, igy akarja ezt az ellen-
zék nevében Justh Gyula. Ezt már csak nehe-
zen lehetett Bánffyból kierőszakolni.

Annál nagyobb volt tehát a kormánypárt
meglepetésé, hogy a Madarász inditványát az
ellenzék megtámadta és meg is buktatja, ha
véletlenül az nem tünik ki, hogy nincs jelen
a Házban száz képviselö.

Igy aztán az öreg Madarász elütötte a
dolgot azzal, hogy majd beszélünk a dolog-

ter. Nagy karakter. Az a zöld láng a szemei-
ben. Két ördögnek a körmehegye.

A törvény lustán jár a tőt hegyek gö-
röngyei és kövei közt, de harmadik hétre
mégis odaért a birói megidézés, s a felek a
Szent-Mihály-nap utáni szerdára megjelen-
tek a városban a járásbiró elött. Épen sok
más peres fél is volt a biró szobájában
Blobóczról, akik egy adóssági ügyben tár-
gyaltak. De az unalmas dolog volt, hamar
átesett rajta a biró s legott áttért a mi ügyünkre.

Igen szigora, goromba ember volt a
biró, aki sok madzaggal átkötött irás közt
ül a király képe alatt, belenézett a pereso-
móba, aztán föltette a czvikkerjét és egy pil-
lantást vetett a tanitónéra, aki ünnepiesen
volt öltözve fekete ternószoknyában, csont-
gombos vizitkében és kalappal a fején, a ka-
lap körül apró kolibrimadarak himbálóztak.
S ott a madaraknál kezdődött valahol egy
fehér fátyol, amely lecsüngött az asszony ar-
czára, szóval, nagy pompában volt, aztán a vád-
lotton siklott el a szeme, aki szintén talpig fe-
kete posztóruhát viselt, egy igazi ur se kü-
lönbet.

— Tudnak magyarul? — kérdé a biró.
A tanuk (kilencz tanu volt beidézve) a

fejüket rázták, Szlanka György tótosan felelte:
— Nagyon kicsinyt.

Mire Kuprinyi ur, aki csak mint a neje
kisérete jelent meg, igy szólott :

— Az uj nemzedék már mind magyar
lesz, kéremalásan, de ezek még a régi tanitó
alatt nevekedtek, hát méltóztassék csak tótul
kérdezni őket.

— Tehát Szlanka! Melyik a Szlanka
György?

— Én . . . felelte Szlanka. György.
— Jöjjön közelebb!
Szlanka György közelebb lépett az iróasz-

talhoz, szép, nagy, megnyerő alak volt, erősen
napbarnitott arcz, széles vállak, pörge bajusz
és e melleit kellő önérzet a magatartásban.

— Ön azzal van bepanaszolva, hogy Kup-
rinyi Pálnérói bizonyos nyilatkozatokat tett.

— Nyi pravda! (nem igaz)— vágott közbe
Szlanka György, haragosan megrázva hatalmas
fejét.

— Hogy-hogy?
— Ja szom gentleman. (Én gentleman

vagyok.)
A biró elmosolyodott.
— Ön angolul is tud?
— Yes, mister. Én amerikai polgár is

vagyok.
S kevélyen ütött széles mellére.
— Az nekem mindegy. Kuprinyi Pálné

azt állitja, hogy ön a következőket mondta:

A biró felolvassa az aktából és tótra for-
dítja le az inkriminált kifejezést.

— Az lehetetlen. — Én ezt nem mond-
tam soha, nem is mondhattam.

— Mit szól ehhez Kuprinyi Pálné ? kérdé
a biró.

Az asszony előlépett csendesen, közön-
bösen, mintha nem is az ő ügye volna az.

— Tanuk vannak rá, tekintetes biró ur
— mondá fáradtan, vontatottan.

Szlanka György felfortyant erre.
— Ugyan kéremalásan, biró ur, méltóz-

tassék jól megnézni a különben igen tisztelt
asszonyságot, ezt a szeplős macskaarczot,
ezt az orrt, ezt a csuf termetet, ezt az egész
teremtést és azután tessék megitélni, hihető-e...

Az asszony arcza piros lett, sütött, mint
a tüzes vasaló, az ajkai reszketni kezdtek s
kihívó daczczal, sziszegve, mínt a kigyó, szinte
észrevétlenül csuszott közelebb a szólóhoz.

— Hallgass, hallgass! — hörgé fojtott
hangon.

— Elhihető-e — folytatá, fékevesztetten
az önérzetes Szlanka — hogy én a szerelmé-
vel dicsekedtem volna a faluban? Szokás-e
ilyennel dicsekedni?

Az asszony most hátravetette a fátyolát
s eléje ugrott Szlankának, mint egy hörcsög.
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ról holnap ujra. Sokat beszéltek ma este a
kormánypárti körben erröl a salamoni ki-
nyilatkoztatásról.

(Diszpolgárság. Bizalmi szavazatok.)

Nem minden derültség nélkül fogadták
a jászberényi hirt, mely szerint Apponyi
városa e g y h a n g u a n , n a g y le lkese-
d é s s e l d í s z p o l g á r r á v á l a s z t o t t a
Bánffy Dezső m i n i s z t e r e l n ö k ö t .
Különben ma is egész sereg bizalmi nyilatko-
zat érkezett a párthoz.

Derültséget keltett a pártban egy füg-
getlenségi pártelnök levele, hogyha be nem
szünik az obstrukczió és a parlamentet fel
nem oszlatják, akkor ő azt fogja inditvá-
nyozni, hogy minden kerület küldjön föl Pestre
tiz botos embert, hogy azok verjék szét a
tisztelt Házat

(A függetlenségiek hangulata.)

Sok szó folyt a szabadelvüpárti körben
ma arról a széthuzásról is, amely a külön-
böző függetlenségi frakcziók között egyre na-
gyobbá lesz. Tegnap este a függetlenségiek
konferáltak, hogy a Bánffy-Horánszky ügyben
a párt milyen álláspontot foglaljon el. Hogy
a függetlenségi párt legnagyobb része Apponyi
mai beszédét oly feltünő hidegséggel fogadta,
annak ez a konferenczia az oka.

(Az ex-lex.)

Mindezek a tények azonban nem tartóz-
tathatják fel az ex-lex alapot bekövetke-
zését. Mert már feltartóztathatatlanul bele-
megyünk a törvényen kivüli állapotba. Az a
kérdés, hogy az adó körül mik lesznek ennek
következményei.

Egyelőre semmi következése sem lesz.
Hiszen az egyenes adóknak ma már távolról
sincs olyan sulyuk, mint egykor. Aztán meg
arról se szabad megfeledkezni, hogy ha az
állami adó nem folyik be, akkor nem folyik
be a pótadó sem, tehát a községek és tör-
vényhatóságok igazgatásában zavar állhat be,
mig ellenben az állam a jelentékeny pénztári
készletek segitségével is könnyen áteshetik az
adók nem fizetéséből eredö bajon.

(Az ujévi beszéd.)

Nagy az érdeklődés a pártban, hogy
milyen lesz gróf Tisza István ujévi beszédé-

Mintha nem is az az asszony volna, aki az-
elött. Kuprinyi hüledezve nézett rá.

— Hazudsz, czudar, hazudsz! — riká-
csolá és a kezeit felkapta a csípőjére s sze-
mei vadul lövelték a rettenetes zöld lángokat.

Az amerikánus önkénytelenül visszalépett.
— Hazudsz, alávaló és hiába tagadsz

mindent! Éjjelenkint jártál be hozzám! Nem
nálam voltál-e husvét másodnapján éjjel, ami-
kor a Julcsa szolgáló beeresztett s amikor
az ablakon ugrottál ki, amint a férjem meg-
jött ? Nem tagadhatsz semmit, mert meglátott
a bakter, a Rogó János.

A jelenlevők meglepetve néztek egy-
másra és az asszonyból kivetkőzött nőstényre,
kinek minden porczikája reszketett, mozgott
a dühtől, olyan volt, mint egy furia.

— Nem voltam-e a lakásodon a nyáron,
minden vasárnap estefelé, mikor a férjem
vadászni járt ? Nem csókoltad-e a hajamat ?
Nem haraptad-e a fülemet? Mered-e mondani,
hogy nem igaz ? Huh. hadd kaparjam lá a
szemedet, te alávaló !

A biró mérgesen csapta az aktát az
asztalra.

— Csitt, ördöngős asszony ! Egy szót se
többet. Ön, Szlanka György, kissé tulélénken
költötte fel a legnagyobb szörnyeteget, a női
hiuságot — s ezzel nagy bajt csinált, de meg-
nyerte a pörét. Elmehetnek.

nek a tartalma. Azt várják a pártban, hogy
ez a beszéd adja meg a jövendő küzdelmek
alaphangját

(Bánffy-Horánszky.)
Különben ma ismét szóba kerültek a

párbaj-ügyek is.
Beszéltek arról, hogy esetleg ujra napi-

rendre kerül a Bánffy-Horánszky-ügy, de po-
zitivet senki sem tud erröl. Ivánka Oszkár és
gróf Eszterházy Mihály föntjártak ugyan a
klubban, de senkisem tudja jövetelük czélját.
Arról nem tudnak, mintha Horánszky Bánffyt
ujból provokáltatta volna.

(A miniszterelnök Jászberény diszpolgára.)
Gróf Apponyi Albert választókerületében

ma diszpolgárrá választották a miniszterelnö-
köt. A választásról a következőkét jelenti tu-
dósitónk :

Jászberény városi képviselőinek általános
többségét képező száztizenöt képviselő nevében
Almásy László, a szabadelvü párt elnöke, indit-
ványt nyujtott be a város polgármesteréhez, hogy
egy összehivandó közgyülés válaszsza meg báró
Bánffy Dezső miniszterelnököt a város díszpolgá-
rává. A város képviselőtestülete e tárgyban ma
tartotta meg Török Aladár polgármester elnöklése
alatt a közgyülést, s azon a majdnem teljes
számmal megjelent városatyák báro Bánffy Dezsőt,
hazafiui érdemei elismeréseül, e g y h a n g u l a g
é s ó r i á s i l e l k e s e d é s s e l a v á r o s
d í s z p o l g á r á v á v á l a s z t o t t á k és meg-
bízták a polgármestert, hogy az erről kiállitandó
oklevelet egy nagyobb küldöttség élén adja át a
miniszterelnöknek. A kisebbségben levő ellenzék a
gyülésről távolmaradt és negyvenkilencz képviselő
a gyülés után tiltakozó iratot adott be a polgár-
mesterhez.

(Szeged és az ex-lex-állapot)

Több budapesti lapnak arra a hirére, hogy
Szeged város tanácsa tegnapi ülésén foglalkozott
az ex-lex-állapot eshetőségével, illetékes helyről
azt telegrafálják, hogy ez a hir minden alapot
nélkülöz. Mindössze annyi történt, hogy a város
polgármestere egyik szegedi lap munkatársának
kérdésére ugy nyilatkozott, hogy ha indemnity
hiányában egy adószedésre utasító kormányrende-
let érkeznék, ugy ezt a városi tanács a törvényha-
tósági közgyülés elé terjesztené.

(Az obstrukczió ellen.)
Nagy-Küküllővármegye közönsége tegnap

tartott rendkivüli közgyülésén Csongrád várme-
gye átiratát tiz szótöbbséggel elfogadta.

(Beszámolók.)

Gróf Andrássy. Tivadar országgyülési képvi-
selő, holnap választói körében beszámoló beszé-
det mond, amelyben ki fogja fejteni azokat az oko-
kat, amelyek a szabadelvü pártból való kilépésre
birták.

B é k é s - C s a b á r ó l távirják nekünk, hogy
ott ma Bartha Miklós választói eiőtt beszámolót
mondott. A pályaudvarnál Dutkay polgármester üd-
vözölte. A beszámoló beszédben Bartha kiméletlen
támadást intézett a miniszterelnök ellen. A hallga-
tóság Barthának bizalmat szavazott és egyben el-
határozta, hogy az ellenzéket küzdelméhez távira-
tilag üdvözli.

A r a n y o s M a r ó t h r ó l jelentik nekünk,
hogy ott Klobusitczky János tartotta fényes közön-
ség jelenlétében beszámoló-beszédét, melyre meg-
jelentek Jakabffy államtitkár, dr. Ruffy Pál és dr.
Ámon Ede országgyülési képviselők is. A képvise-
lőnek nagy tetszéssel hallgatott beszéde után dr.
Amon Ede és Ruffy Pál szólaltak fel nagy hatás-
sal. Kosztolányi Aurél pártelnök inditványára a
választógyülés kimondotta, hogy Barsvármegye sza-
badelvü pártgyülése bizalmat szavaz Klobusiczky
Jánosnak, elítéli az obstrukcziót, helyesli a kor-
mány eljárását és őt melegen üdvözli.

(A kormánypárt üdvözlése.)
A hevesmegyei szabadelvü párt a követ-

kező bizalmi nyilatkozatot küldte a minisz-
terelnöknek:

A hevesmegyei szabadelvü párt mai napon
tartott közgyülésében egyhangulag és nagy lelke-

sedéssel elhatározta, hogy a jelen nehéz politikái
viszonyok és á szövetséges ellenzéknek a haza al-
kotmányát mélyen sértő és a parlamentárizmust
veszélyeztető magatartásával szemben, nagyméltó-
ságodnak kifejtett hazafias és erélyes müködéséhez
bizalmát nyilvánitja cs nagyméltóságodat, vala-
mint a kormányt ezen önzetlen müködésében tör-
hetetlenül támogatja és üdvözli.

A hevesmegyei szabadelvü párt elnöke:
Izsák István.

Dr. Schwartz Setét Sándor jegyző.
*

Krassószörény vármegye szabadelvü pártja
ma Lugoson népes gyülést tartott és elhatározta,
hogy ugy a kormány, mint Bánffy miniszterelnök
iránt rendithetetlen bizalmát fejezi ki, amiért az
obstrukczió ellen oly szilárd magatartást fejtenek
ki: Erröl a határozatról a kormányt, Bánffy mi-
niszterelnököt és a szabadelvü pártot táviratban
értesittették.

*
A pancsovai szabadelvü párt mai nagy-

gyűlésén a következő határozatot hozta:
A pancsovai szabadelvü párt nagygyülése át-

hatva azon meggyőződéstől, hogy a kormányt az
ország érdeke iránti lelkesedés ösztönzi, hogy ki-
próbált hazafisága erkölcsi eröt ad neki azon,
már hónapok óta tartó sajnálatos küzdelem-
ben, amelyet az országgyülési ellenzéki pártok
mindinkább fokozódó szenvedélyességgel nagyfon-
tosságu országos és nemzeti érdekek sérelmére
folytatnak, másrészt pedig bizván, hogy a kormány
a törvényes rend érvényesülése elé gördített aka-
dályokat, alkotmányos felelősségének épségben tar-
tásával, bölcseségével és czéltudatos erélyével el
fogja háritani: a kormány és ennek feje iránt bi-
zalmának és rokonszenvének határozatilag kifejezést
adván, megbizta az elnökséget, hogy ezen határo-
zatot báró Bánffy Dezső miniszterelnöknek, nem-
különben báró Dániel Ernő miniszter, városunk
képviselőjének tudomására hozza.

Báró Podmaniczky Frigyeshez, mint az or-
szággyülési szabadelvü párt elnökéhez, a mai nap
folyamán a következő táviratok; érkeztek :

Balassa-Gyarmat, deczember 29.
A balassa-gyarmati kerület szabadelvü pártja

ma tartott gyülésén gróf Forgách Antal képvise-
lőnknek egyhangulag, lelkesedéssel, bizalmat szava-
zott, miről nagy méltóságodat azzal van szerencsénk
értesiteni, hogy a szabadelvü pártnak, a további
küzdelemben is kitartást és sikert kivánunk. Id.
Fáy Albert, elnök.

Ipolyság, deczember 29.
A felelősség nagy sulyából, mely a nagymél-

tóságod vezetése alatt álló szabadelvü pártra ne-
hezedik, mi is kivenni óhajtjuk részünket azzal,
hogy osztatlan elismerésünket és bizalmunkat nyil-
vánitjuk nagyméltóságod és az országos szabadelvü
párt iránt A hontmegyei szabadelvü párt egyhangu
határozatából: Luka Pál, elnök.

Hangulat a klubban.

A szabadelvü pártkörben, bár az ország
a törvényes állapot utolsó óráit éli, a hangu-
lat teljesen nyugodt, söt a Horánszky-féle
akczió balsikere óta határozottan javult. Min-
den körülmény azt mutatja, hogy a híreszte-
lések, m i n t h a a s z a b a d e l v ü p á r t b a n
m é g m i n d i g v o l n á n a k h a b o z ó vagy
k i v á l n i k é s z ü l ő e l e m e k, t e l j e s e n
a l a p t a l a n o k . Bánffy miniszterelnök estéit
rendesen a körben tölti s sürü csoportok által
körülvéve beszélget a napi kérdésekről az ő
egyszerü, fesztelen modorában, mellyel hiveit
leginkább tudja magához lánczolni. A reporte-
rek és ujságirók egész hada van folytonosan
a klubban, akik miatt bizalmasabb természetü
kijelentéseket, a miniszterelnök nem igen tehet.

A ressort-miniszterek is többnyire jelen
vannak, de ők egészen közönbösek s politiká-
ról alig beszélnek. Különben a párt egészen nyu-
godtan megy be az ex-lex-be, mintegy érezve, hogy
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cz az egyenes ut és hogy más ut nem igen
vezet ki a parlamenti bonyodalmaidból. Hogy
aztán januáron tul milyen eszközökkel keli
igyekezni a törvényes állapotokba ujra vissza-
jutni s állandóan megteremteni a parlamenti
rendet, erre nézve vannak eltérő felfogások —
de hogy e felfogások is közeledjenek egy-
máshoz, az a további fejleményektől fog
függni.

A miniszterelnök egy idő óta abbahagyta
rendes tarok-parthieját s most minden perczét
a párttagokkal tölti a nagy tanácskozó-terem-
ben, informáltatja magát, informál másokat,
beszél főispánokkal, beszél folyó ügyekről s
általában bámulatraméltó agilitást és lelki-
erőt fejt ki. Egyszer Sturmot szólitja, valami
eszébe jutott és meg akarja íratni, a következö
perczben czeruzát kér és egy táviratot ir vala-
hova. Mig a táviratot átadja a közszolgának, ka-
ron kapja Széll Kálmánt s vele konferál

nagybizalmasan valamiről. A következő percz-
ben megpillantja a belépő Rudnayt, felszökik
ülőhelyéről élénken és egy-két szót mond neki
valami tárgyban. Szóval, minden perczben más-
más akczióban van. Ezért mondja róla a dok-
tor, Farkas László, rendithetetlen meggyőző-
déssel :

— Ez minden bajt le fog gyözni.
— Hogy-hogy? — kérdezi valamelyik

kétkedő kiváncsian.
— Mert egészséges. Rettenetesen egész-

séges.
Széll Kálmán is ott van most naponkint

a klubban, s ő az egyetlen prototypusa a
filozofáló politikusnak. Az ő egyéni vélemé-
nyére nagy sulyt fektetnek s igen gyakran
hallani a kérdést azokhoz intézve, akikkel
beszélgetett :

— Mit mond Széll Kálmán?
A Széll Kálmán világos feje most so-

kaknak utmutató s igen jól teszi, ha gyakran
néz fel most a klubba. Mert ő annyival kü-
lönb a párt többi korifeusainál, hogy azok
nem mondják meg, amit gondolnak, de Széll
Kálmán okvetetlenül megmondja. Némely kori-
feusok maguknak gondolkoznak — Széll Kál-
mán a pártnak gondolkozik.

De a Széll Kálmán beszélgetéseinél is
megnyugtatóbb (mert hogy Széll Kálmán sokat
beszélget, már az is valamit jelent) az öreg
generális, Tisza Kálmán, ki mindig rendület-
lenül tarokkozik, mintha egyáltalában csendes
világ volna odakünn s a legjelentékenyebb
mozzanatok azok lennének a napi életben, ha
Nedeczky István vulpesre szőlőt mondott.

— Ha baj volna — mondják a klub hü-
séges szürke alakjai — a generális még se
kergethetné olyan nyugodtan a pagátot.

A régi béke.
(Az országgyülésből.)

Az uj béke megcsinálása helyett a mil-
lenniumi béke leleplezésé és elsiratása járja.
Ma gróf Apponyi Albert folytatta, amit Ho-
ránszky Nándor a mult héten megkezdett. Az
elnökválasztás kérdése czimén nem szó-
lalhatott fel, mivel erről már beszélt, tehát a
napirend előtt való felszólalás jogához folya-
modott. Voitaképen kevés mondani valója
maradt Apponyinak. Horánszky Nándor a
Házban és a nyilatkozatokban jóformán min-
dent elvitt előle. Az egy órás beszéd, azonban
a baloldalon elég nagy tetszést aratott, külö-
nösen az a rész, amely arról szólott, hogy a
kormánynak nincs többé parlamenti állása. We-
kerle hasonló körülmények között, mikor nem
volt abban a helyzetben, hogy elvállalt obli-
góját teljesítse, töle kérdezte meg, hogy mit
tegyen és kijelentette, hogy kész lemondani,
ha ö ezt kivánja. Tisza Kálmán is lemondott,

mert nem tudta a függetlenségi pártnak tett
igéretét Kossuth repatriálása dolgában be-
váltani.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök szor-
galmasan jegyezgetett gróf Apponyi beszéde
alatt, s utána ö állott fel szólásra. Az ellen-
zék pokoli mód dobogott, lármázott s alig
akart arra figyelni, amit a miniszterelnök mon-
dott. Ha nem is akarták meghallgatni. Bánffy
azért mégis kifejtette, hogy a kuriai birásko-
dásról szóló javaslat bukását nem ő okozta,
hanem a förendiház. S mikor a főrendek le-
szavazták a százhatvankilenczedik szakaszt,
azért nem hozatta ujból a Ház elé, mert a
néppárti izgatásokkal kapcsolatban uj egyház-
politikai vitát provokálni nem akart. Ami pe-
dig az ö és a kormány parlamenti állását il-
leti, afelől legyen nyugodt az ellenzék, ő és
a kormány kitart.

A jobboldal zajosan tüntetett á minisz-
terelnök mellett, az ellenzék lármázott és az
elnök öt perczre felfüggesztette az ülést.

Szünet alatt a folyosón gróf Széchenyi
Manó, a király személye körüli uj miniszter
volt a csoportosulások középpontja, aki kü-
lönben az egész ülésen jelen volt. Sokan siet-
tek üdvözölni, főképen a nemzeti pártiak.

A napirendet Illyés Bálint és Rakovszky
István foglalta le. Rakovszky Istvánnak egész
föllépése nem volt egyéb, mint irásba foglalt
"kirohanás" Bánffy Dezső ellen, amit többé-
kevésbbé folyékony olvasás utján eszközölt.
De nemcsak támadott, de vallott is. Azon
kezdte, hogy ök igenis személyes harczot foly-
tatnak a miniszterelnök ellen, mert Bánffy a
legpregnansabb prezentálója az uralkodó rend-
szernek. Bánffyból hiányzik minden kvalitás,
amely állására méltatná.

Három órára járt az idö, amikor a hol-
napi ülés napirendjére és az ujévi szünetre
kerüli a sor. Az elnök Szilveszter ünnepét,
ujév napját és január másodikát ajánlotta
szünetnek, de Polónyi Géza közbekiáltott, hogy
ujév napján is tárgyalni akar, mire a kérdés
eldöntését az elnök holnapra halasztotta.

A folyosón konstatálták, hogy az előre
bejelentett Horánszky-ováczió elmaradt és
Szilágyi Dezsö sem szólalt fel.

(Az ülés megnyitása.)
Tiz óra rég elmult, mikor Madarász József

az ülést megnyitotta. Felolvasták a különféle
obstrukczió-ellenes és obstrukcziót pártoló vidéki
kérvényeket, miközben a padok, karzatok megtel-
tek és gróf Szécheni Manó, a király személyé kö-
rüli uj miniszter is bevonult báró Fejérváry Géza
honvédelmi miniszterrel együtt. Széchenyit meg-
éljenezték és ő gróf Apponyival kezet fogott.

— No, még sem egészen ismeretlen hát —
jegyezték meg itt is ott is.

Hegedüs Sándor és Pulszky Ágost bemutat-
ták a provizóriumra vonatkozó javaslatot.

(A Bánffy-Horánszky-ügy.)

Gróf Apponyi Albert felszólalása következett
ezután — a napirend előtt. A millenniumi békéről
és az 1898 : I . törvényczikket megelőző megállapodá-
sokról beszélt. A tényállás az, amit Horánszky elő-
adott. Ő január első felében megállapodott azokra á
föltételekre, amelyek szerint biztositjuk a milleniumi
békét. Az ellenzék csöndes magatartásához a kuriai
bíráskodás volt kikötve. Január 15-én e megállapodás
szerint a szónok inditványa egész tartalmát ismertette
a Házban. A közönség várta is ezt, mert a szónok
karácsonyi czikkében foglalt ajánlatára a m i n i s z -
terelnök ujévi beszédében már válaszolt. Január
19-én történt, hogy báró Bánffy értésére adta Ho-
ránszkynak, hogy a megállapodástól bizonyos eset-
ben visszalép . . . (Nagy zaj.)

Rakovszky István: Piszkosság !
Gróf Apponyi Albert. Kétoldalu ügyletét egy-

oldaluan feloldani nem lehet, annál kevésbbé
akkor, amidőn az egyik fél a maga kötelezettsé-
gének teljesítését már megkezdte. A miniszterelnök
felelősséggel tartozott volna a helyzet változásáért.
Ő azonban január 25-én inditványát m é g i s elő-
terjesztette. Mást nem is tehetett, mert január
15-én már bejelentette inditványát s eljárásának
megváltoztatása sulyosan érintette politikai szerep-
lését. Ehelyett január 25-dikén mondott beszédé-
ben félreérthetetlenül alkalmat szolgáltatott báró
Bánffynak arra, hogy a miniszterelnöki székből
jelentse be fölfogásának megváltozását. A miniszter
nem tette ezt. Sőt hozzájárult a szónok inditvá-
nyához. Meg lehetett volna tenni a millenniumi év

januárjában, hogy a nemzeti párt mindezt nyil-
vánosságra hozza: de akkor ez ép a millenniumi
békét veszélyeztette, sőt teljesen megbontotta
volna. Ezernyolczszázkilenczvenhét deczemberében a
delegáczió tárgyalása idején báró Bánffy fölke-
reste Horánszkyt és megnyerte őt a későbbi 1898.
évi I. törvényczikk támogatására. Nehéz volt a
nemzeti párt hozzájárulását ehhez megnyerni. A
szónok és Horánszky ezt csak ugy tudták meg-
nyerni, hogy kijelentették a pártban, hogy külön-
ben kénytelenek lesznek a mandátumot letenni.

Wittmann János: Tetszik érteni, miniszter-
elnök ur ?

Rakovszky István: Becsületről van szó.
Gróf Apponyi Albert: A Horánszky és Bánffy

közt kötött megállapodás következtében mondta el
ő deczember 17-én ismeretes beszédét a kiegye-
zési provizórium javaslatánál az 1867: XII. tör-
vényczikk magyarázatáról és a vámszövetség defi-
niálásáról olykép, hogy önálló rendelkezés mellett
nincs a külföld irányában vámpolitikai egység. A
miniszterelnök e közjogi fejtegetéseket magáévá
tette. Ha már most Bánffy oly utra lépett, hogy az
1898. I. törvényczikk meghozatala után a vámpo-
litikai egység alapján hoz törvényjavaslatokat a
Ház elé, az . . .

Endrey Gyula: Csalás.
Gróf Apponyi Albert: Az eltérés a megálla-

podásoktól. A kormány nyilvánosan, a parlament
eiőtt kötelezte le magát az ő közjogi fölfogásának
keresztülvitelére s igy a nem nyilvánosan folyta-
tott beszélgetések a kormány e kötelezettségének
erején nem változtattak, annál kevésbbé, mert hi-
szen a magánbeszélgetések nincsenek is ellentét-
ben a nyilvánosan vallott fölfogásokkal és annál
kevésbbé, mert a tárgyalás idején folyt magánbe-
szélgetések után, a miniszterelnök deczember
29-én ismét teljes hozzájárulását kifejezte a má-
sodik fölszólalásához is. Tehát vagy már a de-
czemberi tárgyalás idején volt a kormányelnöknek
két; fölfogása : egy a nyilvánosság előtt, egy a
háttérben, vagy pedig már akkor el volt szánva a
megállapodás félretételére. A kormányelnök urnak
tehát nincs többé parlamenti állása. Wekerle mi-
niszterelnök is kötött obligót az ellenzékkel s ami-
kor azt beváltani nem tudta, ezt ő neki tudomá-
sára hozta s kérte föloldását.

Rakovszky István: Ez a nobilis eljárás.
Gróf Apponyi Albert: Tisza Kálmán is igy

járt el a Kossuth visszahonosítási kérdésében.
(A miniszterelnök beszéde.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : A napi-
rend előtti felszólalásában gróf Apponyi Albert
képviselő ur azt mondja, hogy a kormánynak nincs
parlamentáris állása, mert ellentétbe jött . . .

Kubik Béla: Menjen ki! (Felkiáltások jobb-
felől: Rendre ! Rendre !)

Báró Bánffy Dezső . . . a kormány és a
nemzeti párt között létrejött megállapodásokkal.
Hát, tisztelt Ház, (Csak becsületes emberrel tár-
gyalunk! kiáltanak többen az ellenzéki oldalról.
Rendre! Rendre! felel a jobb oldal.)

Madarász József elnök: Az 1848-iki törvé-
nyek és a házszabályok azt követelik, hogy a mi-
nisztert, ha nyilatkozni kiván, meg kell hallgatni.

Báró Bánffy Dezső : Azt gondolom, tisztelt
Ház, hogyha gróf Apponyi Albert képviselő urnak
napirend előtti felszólalásában joga van ezen kér-
désekre rátérni, akkor feltétlen jogom, de köteles-
ségem is nekem, hogy erre vonatkozólag nyilat-
kozzam. (Ugy van ! jobbfelől.) Sokkal általánosabban
köztudomásuak ezek a kérdések s az ezek körül
lefolyt körülmények, mintsem nekem azokat még
felderítenem kellene azok után, amelyeket gróf
Apponyi Albert képviselő ur elmondott. A napok
szerinti sorrend minden kétséget kizárólag iga-
zolja, hogy én gróf Apponyi Albertet a kuriai bi-
ráskodásról szóló, törvényt illetőleg indítványának
m e g t é t e l e e l ő t t álláspontom iránt tájékoz-
tam. (Igaz! Ugy van! a jobboldalon.) Ennek kü-
lönben tisztelt Ház, előzménye van, amennyiben én
a dátumokra bizony nem emlékszem olyan jól,
naplókat nem vezetek (Derültség jobbfelől. Nagy
zaj balfelől.), de minden esetre január 18-ika előtt
egy véletlen folytán Széll Kálmán képviselő urral
beszélgettem ezen kérdésről. A Széll Kálmán kép-
viselő urral folytatott beszélgetés rendjén jöttünk
arra az aggályra, amely fenforogni látszott {De-
rültség balfelől. Halljuk! Halljuk! jobbfelől,) a
kuriai bíráskodásnak a kiegyezés előtti letárgya-
lása esetleges hátrányos voltáról. Ezen megbeszélés
után,amelyet Széll Kálmán képviselő urral folytat-
tam, következett a Szél Kálmán-féle levél és rá
az a látogatás, amelyet nálam Horánszky képvi-
selő ur tett. Hát, én azt gondolom, hogy épen az,
hogy az inditvány megtétele eiőtt a Széll Kálmán
képviselő urral folytatott tanácskozás következté-
ben aggályaimat előadtam, igazolja azt, hogy itt
félrevezetésnek a czélzata egyáltalában nem forgott
fenn. (Igaz! Ugy van! jobbfelől.)
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Ivánka Oszkár: Megint hazudik! (Zajos fel-
kiáltások jobbfelől: Rendre! Rendre! Szabad-e a
parlamentben igy beszélni?

Madarász József elnök: Azon képviselö ur,
aki azon rövid szót koczkáztatta, a parlamenti
illemmel ellenkezőt cselekedvén, előszőr figyelmez-
tetem, hogy ily szavaktól tartózkodjék. (Élénk he-
lyeslés jobbfelől.)

Báró Bánffy Dezső : Daczára a fenforgó és
nemcsak egyedül én nálam fenforgó aggályoknak,
mégis mondhatom, hogy a kormány egész jóhisze-
müleg, egész odaadással ment bele a kuriai birás-
kodásról szóló törvényjavaslat tárgyalásába. (Igaz!
Ugy van! jobbfelől.) Méltóztatnak tudni, hogy azt
letárgyaltuk, és, hogy törvényerőre nem emelke-
dett, okát nem ezen aggályokban méltóztassanak
keresni, hanem abban, hogy a főrendiházban a
169. §., amely a papi izgatásokra (Nagy zaj bal-
felől. Halljuk !) vonatkozólag helyeztetett ebbe a
törvényjavaslatba, keresztül nem ment. A kormány
ugy tartotta, hogy a készülőben levő erős agitá-
czióra való figyelemmel, — nem tagadom, egész
őszintén megmondom, a néppárti terveit mozga-
lommal szemben — bajos az egyházpolitikai tör-
vények reviziója czéljából inditott akczióval szem-
ben ugy menni bele a választásokba, hogy e te-
kintetben kellő garancziáink ne legyenek. (Nagy
zaj balfelől. Igaz! Ugy van! jobbfelől.)

Ezeket a kellő garancziákat a törvényjavas-
latban, az ebbe a törvényjavaslatba bevett 169.
szakaszban kerestük és találtuk. Abban a nézet-
ben lévén, hogy a szószékről és a kegyszerekkel
való izgatásnak a lehetősége meg nem engedhető,
s mert a förendiház ezen szakaszt a tőrvényjavas-
latban törölte, szüksége mutatkozott annak, hogy
a kérdés itt a képviselőházban ujra tárgyaltassék,
a szakasz visszahelyeztessék. Most már, tisztelt
Ház, a kormány előtt azon ut volt itt tárgyalva :
a 169. szakasz visszahelyezésével ellentétbe he-
lyezkedni a főrendiházzal és egy ujabb egyház-
politikai küzdelem elé menni. De a kormánynak
kötelessége volt kerülni ezen ellentétet és
azt gondolom, e tekintetben helyesen is jártunk
el. (Ugy van ! Ugy van ! a jobboldalon.) Itt méltóz-
tassanak okát keresni annak (Zaj balfelől), hogy
ezen törvényjavaslat törvényerőre nem emelkedett,
igy méltóztassanak a kérdést megbirálni. Azt gon-
dolom, hogyha tárgyilagosak lesznek, igazat adnak
nekem.

Justh Gyula : Nem tartotta meg szavát, le
kellett volna mondani! (Nagy zaj.)

Báró Bánffy Dezső: Ami már most az 1898.
évi I. törvényczikkre vonatkozó kérdést illeti, szük-
ségesnek látom konstatálni, hogy gróf Apponyi
Albert mostani beszédében is elismerte. . . (Nagy
zaj a bal- és szélső baloldalon. Felkiáltások: Most
sem mond igazat ! Halljuk! Halljuk! jobbfelől.)

Gajáry Géza : Félnek az igazságot meghall-
gatni! (Nagy zaj balfelől. Halljuk! Halljuk !
jobbfelől.)

Báró Bánffy D e z s ő : . . . legalább azt
mondta, hogy ő beismeri, miszerint ő a törvény-
javaslatnak eredeti, módositás nélküli szövegéhez
járult Bécsben. Már most, tiszteit Ház, ha Apponyi
képviselő ur maga kijelenti, hogy a törvényjavas-
lat eredeti, módosítás nélküli szövegéhez járult
Bécsben és ez által elfogadta azt, hogy a hivatko-
zott akkori törvényjavaslat 1. szakaszának második
pontjában, amikor az 1878. évi törvényczikkre tör-
tént hivatkozás, az 1—22-ig terjedő czikkek külön
megneveztessenek, akkor én szerintem elfogadta
azt az álláspontot, azt az állapotot, amely terem-
tetett azáltal, hogy ennek a törvénynek alapján
az 1878. évi törvényekben megteremtett álla-
potokat tartja fenn. (Helyeslés a jobboldalon.)
Ezen állapotok közé tartozott és tartozik az is,
hogy a külállamokkal szerződést az eddigi gyakor-
latnak és törvényeinknek megfelelőleg a külügy-
miniszter ur köt! Hát, tisztelt Ház, habár gróf
Apponyi Albert fejtegetéseihez járultam, nem le-
hettem abban a nézetben, hogy az, amit ő elmon-
dott és amit én magamévá tettem, konzekvencziá-
jában a harmadik czikknek, a törvényjavaslatban
való benmaradása daczára érvényesüljön. —
Ezekre való tekintettel, abban a meggyőződ-
ésben vagyok, hogy egyáltalán nem jogos sem
az egyik, sem a másik kérdésre vonatkozólag
az az állitás, mintha valamely félrevezetés történt
volna. Tudom, hogy három vagy négy hónap óta,
szorosan véve, ebben a Házban csak efelett az egy
kérdés felett van szó, az egész hosszu vita e
körül forog, én azonban nyugodt lelkiismerettel
mondhatom …

Ivánka Oszkár: Van is magának lelkiis-
merete !

Báró Bánffy Dezső : . . . hogy azokból, amik
történtek, daczára annak, amik itt mondattak, egy-
általában nem lehet megállapitani és nem jogos
megállapitani azt, hogy a kormánynak parlamenti
állása nem volna; söt ellenkezőleg, azt hiszem,

hogy kötelességéhez hiven ragaszkodnia kell ahhoz,
hogy itteni állásának megtartásával, a parlamenti
rendet helyreállitani törekedjék.

Azon meggyőződésben vagyunk, hogy mikor
ezen támadó, jogtalan harczczal szembe állok,
akkor nemcsak k ö t e l e s s é g e t , d e a ma-
g y a r p a r l a m e n t á r i z m u s , a m a g y a r
a l k o t m á n y v é d e l m é t i s t e l j e s í t e m .
(Élénk helyeslés és éljenzés jobbfelől. Hosszantartó
nagy zaj a bal- és szélső baloldalon.)

Madarász József elnök: Figyelmeztetem a
képviselő urakat, hogy nemcsak arról van szó,
hogy a kisebbség akadályozza a tanácskozást, arról
sem, hogy a többség általam a kisebbséget a ta-
nácskozási jogtól megfosztja, hanem kötelességünk
és jogunk elmondani indokainkat, meghallgatni el-
lenindokokat, azután odakünn a nemzet közvéle-
ménye itél afelett, hogy melyik a helyesebb.

(A kilépettekhez.)

Sándor József a szünet után azzal kezdte a
beszédét, hogy őt egyhangulag választották meg,
sem nem inkompatibilista, sem nem viczinálista,
amit az ellenzék annyira szeret emlegetni, tehát
jogot kérhet a meghallgatásra, (Általános tetszés.)
annál inkább, mert sem kitüntetései, sem rendjelei
nincsenek. A kisebbség bizalmatlanságánál fogva
Bánffy bukását kivánja. Mit adna ezért a ki-
sebbség ? Az obstrukczió megszüntetését, az in-
demnity áteresztését és a kiegyezési javaslatok át-
engedését. De ez utóbbit a függetlenségi párt a
saját programmja alapján elvből sem teheti meg.

Meszlény Pál: Tudhatja, hisz megválasztása
eiőtt öt nappal még függetlenségi volt.

Sándor József: A kormány lemondása tehát
czéltalan, annál is inkább, mert Bánffy a minisz-
terelnöki székben a nemzeti eszmét képviseli s
mert a kormány lemondása meghajlás volna az
oligarchia és demagógia eiőtt. Tehát az ellenzéknek
kell lefujni az obstrukcziót. Ő és társai szilárdan
ragaszkodnak Bánffyhoz. A pártból kiváló férfiak-
nak nincs más föladata: mint visszatérni a sza-
badelvü pártba. (Zaj, nevetés.) Andrássy és társai
elmulasztották mig benn voltak a szabadelvü párt-
ban, ott az ellentétes érzületeket és fölfogásokat
eloszlatni. Ne legyen gróf Apponyi magyar Mira-
beau. Mi, a kormánypárton' a szólásszabadság el-
tiprásával fogjuk az ő parlamenti uralmát meg-
törni. (Zaj a baloldalon, tetszés jobbfelől.)

(A függetlenségi párt poétája.)

Illyés Bálint fejtegeti, hogy báró Bánffy
politikai iránya: beevezés az abszolutizmusba.
Erkölcsi undort és fölháborodást kelt, amit a kor-
mány cselekszik. Bánffy nyelve: a Bach-korszak
nyelve. Bánffy érzelme: a Bach abszolutizmusa.
Innen van, hogy Szilágyi nem kell neki elnöknek,
csak olyan férfiak kellenek, akik olyan szószegők,
mint ő. A kormány eljárása a millenniumkor hason-
latos volt az ősbudavári konfettizéshez, csakhogy
ha a zászlósértésekre, a nemzetiségi kitörésekre
gondolunk, nagyon szomoru konfettizés volt. És
hová teszik a Hentzi-szobrot ? , E botránykövet
oltárkővé akarják tenni. Miért nem helyezik mellé
azt a szobrot, a melyet Zrinyinek, Frangepánnak
és Nádasdynak, e magyar nemzeti hősöknek, az
alkotmány-tisztelet e mártírjainak emeltek Bécs-
Ujhelyen, ráirván: igy bünhődik, aki császára
ellen mer harczolni. E két szobor nagyon egymás-
hoz illenék. Talán bevehetnék a Tisza-papirba
ennek az áthelyezését is. (Tetszés az ellenzéki
oldalon.)

(Néppárti kirohanás.)

Rakovszky István elsőbben a Sándor József
beszédére reflektált, hogy a demagógia, amit Sán-
dor emlegetett, nem az ellenzékre vonatkozik. Az-
után az elnökválságról szólva, a Tisza-rendszer
teljes lesülyedését magyarázta Szilágyinak az el-
nöki székről való lelépéséből. A tisztelt miniszter-
elnök ur, pardon, szóhiba volt, csak a minisz-
terelnök ur . . .

Török Bertalan : Rendre!
Rakovszky István Törökhöz fordulva: Tisztelt

ur, ön beszélhet, amennyit akar. A miniszterelnők,
a nagy becsapó, becsapta önmagát, amikor az el-
lenzék obstrukcziójáról panaszkodott s ő maga
napolta el a Ház üléséi. Elnöksége azonban nincs.
A nagy hidrotechnikus még ma sem elnök s elő-
vették Perczelt, aki bünnek tartja, ha erős borba
vizet öntenek. (Tetszés a baloldalon.)

— É n megvárom, mig báró Rosenberg Móricz
kibeszéli magát. (Zaj a jobboldalon.)

Madarász József elnök: Csöndet kérek, jobb-
oldali zajongó és társalgó urak, különben felfüg-
gesztem az ülést.

Rakovszky István: Én mulatok azon, mikép
feszegeti Pulszky Gajárival a legujabb imkompati-
bilitást. (Derültség az ellenzéken.)

Gajári Géza: Ez nem sikerült.

Rakovszky István: Lehet. Ön egyáltalán nem
sikerült. (Derültség.)

— Nézzen a tükörbe ! — kiáltanak át a
jobboldalról Rakovszkynak.

Óriási zaj támad, az ellenzék dobog, a padot
verdesi és az elnök ö t p e r c z r e a z ü l é s t
f e l f ü g g e s z t i .

Rakovszky István az ötperczes szünet után
igy kezdte : A néppárt szivesen csatlakozik a
Tisza-rendszer elpusztitására irányuló harczhoz, a
tisztesség és becsület nevében. A stréberek por-
tyázó hadával szemben végre a tisztességes em-
bernek is érvényesülni kell. Végre el kell érnünk,
hogy a. tisztességes embereknek ne kellessen buj-
dosniok. Az állam kizsákmányolására törő inkom-
patibilisek napjának is végre le kell áldozni! Ezt
jelenti az Andrássyak akcziója is. Az ellenzéknek
nincs más fegyvere, csak a parlamenti erőszak.
Ha semmi mást nem ért volna el a harcz,
mint a szabadelvü párt szeczesszióját: ez is
nagy eredmény. (Nevetés a jobboldalon.) Korán
nevetnek önök, báró Solymosy és gróf Zay
urak. Zay ur, a Sárkány-rend nem marad el! Azt
mondják a tuloldali urak : a gróf urak hagyták
csak ott önöket. Nem. Gróf Tisza István még ott
van, az a gróf Tisza, aki egymaga nagyobb köz-
gazdasági tevékenységet fejt ki, mint a kilépettek
összesen. A kormánynálga szó szentsége nem
ér semmit, szavában bizni n«m lehet. A horvát
miniszter az alkotmányhoz való ragaszkodása
miatt hagyta el állását: akik a miniszteri székek-
ben maradtak, nem becsülik miniszteri esküjöket,
amint becsüli a tisztességes és becsületes horvát,
Josipovich. (Taps.) Tisza Kálmán a legczinikusabb
elvtagadással egyszer már megkeritette a hatalmat.
Ez a férfi most vakmerő kézzel meg akarja ejteni a
császárvágást a magyar alkotmányon. Kis Pipin egy
szál karddal, pánczél nélkül belépett az oroszlánket-
reczbe és egy kardsuhintással ketté szelte fejét. A
modern kis Pipin leszáll bankja pánczélos szo-
bájába és lemetszi — a kupont. — Amint a
kormány és Tiszák dolgoznak, ugyanigy dol-
goztak a terroristák s azok, akik Lengyelország
föloszlatását előkészítették. Most pedig következik
Bánffy Dezső, aki nincs jelen.

Lukács Gyula: Elő kell vezetni!
Rakovszky István : Egyéni tisztességnek és

becsületnek intaktnak kell lenni a miniszterelnök-
nél. Ez hiányzik a miniszterelnöknél. (Nagy za-
jongás.)
—Vonja vissza ! — kiáltoznak a jobb-

oldalon.
Rakovszky István : Aki ezt kiáltotta, álljon

elő, legyen bátorsága megmondani, hogy a szósze-
gést helyesli. Gróf Zay ur, legyen türelemmel, töb-
bet fogok bebizonyitani, azt, hogy Bánffy ur a
parlamentben hazudott. (Viharos zaj. Rendre !
Rendre !) Kérem, be fogom bizonyítani.

— Hozzák be Bánffyt! — kiabál az el-
lenzék.

Madarász József: Bizonyitás nélkül ilyet
mondani tilalmas.

Justh Gyula : Nem engedi bebizonyitani a
kormánypárt. Most is lármáz!

Rakovszky István nagynehezen szóhoz jut
és folytatja: Bánffy képes volt a Dezseőffy-
esetre és habozott, csűrte csavarta a dolgot, ami-
kor azt kérdeztük tőle : szószegésre akarta-e birni
Dezseőffyt?

— Nem akarta — vág közbe valaki a kor-
mánypárton.

Lukács Gyula : Akarta. Dezseőffy nem hazu-
dik. (Nagy zaj;)

Rakovszky István: Nekem írhat levelet a mi-
niszterelnök, a papirkosárba dobom.

Kubik Béla : Más helyre való.
Rakovszky István: A Horánszky-ügyből is ki-

tünik, hogy Bánffy hazudott.
Justh Gyula: Százszor elmondtuk már róla,
Rakovszky István: Bánffy nevezi Horánszkyt

gyávának. Az a Bánffy, aki megtorlatlanul hagyott
annyi sértést.

Madarász József: Maradjon meg az elnökvá-
lasztásnál.

Rakovszky István: Ott vagyok.
Ivánka Oszkár: Egyik czudarabb, mint a

másik!

Rakovszky István: Bánffy nem czáfol, csak
durva levelet irt. — Horánszkynak azt mondta
Bánffy: a kiegyezés elleni agitácziótól fél, azért
nem emeli törvényre a kuriai bíráskodást. Ma
pedig azt mondj a, hogy klerikális agitáczió
buktatta azt meg a főrendiházban. Mikor hazu-
dott? (A jobboldalról többen kimennek.)

Polónyi Géza: Javul a levegő.
Rakovszky István: A miniszterelnök egy lo-

pott levelet fölhasznált a néppárt irodájából a a
lopott levelet még most sem adta vissza jogos
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tulajdonosának. Álljon föl bárki a kormánypártról
s nyilatkoztassa ki: ez korrekt, ezt én megten-
ném. Ha aztán egy ilyen ember, mint Bánffy ki-
áll és azt irja Horánszkynak: gyáva, és mi ezt
akczeptáljuk, akkor mi mindnyájan hunczutok
vagyunk. A kormány forradalmat készit elő. Ami-
kor távozik az a szerencséden ember a. miniszter-
elnöki székből: vele megy a forradalom és helyre
áll a rend. (Éljenzés és taps az ellenzéki oldalon.)

(Ujév napja.)
Madarász József elnök ajánlja, hogy szom-

baton, vasárnap és hétfőn ne tartson a Ház ülést.
(Nagy zaj,)

Polónyi Géza : Január elsején alkotmányelle-
nes uralom következik. Ily időben egy pillanatnyi
szünetet sem lehet adni. Tartsunk ülést ujév nap-
ján is.

Rakovszky István: Nem vagyunk százan, te-
hát nem határozhatunk.

Madarász József elrendeli a jelenlevők meg-
olvasását és a jegyzők számadása nem egyezik
meg, az egyik kilenczvenöt, a másik százegy kép-
viselő jelenlétét konstatálta.

Madarász József : Ezért inditványomat hol-
nap teszem meg.

Sándor József személyes kérdésben kijelenti,
hogy soha más nem volt, mint szabadelvű párti,
ami pedig a demagógokat illeti, nézzen Rakovszky
szét azon az oldalon, melyhez ő és társai tartoznak.

Madarász József elnök az ülést berekeszti.

KÜLFÖLD.
A szultán születésnapja Szófiában. Szófiából

táviratozzák: II. Abdul Hamid szultán születés-
napja alkalmából ma Nedsib Melhane effendi, csá-
szári törők biztos, díszben fogadta az itt lakó
török alattvalókat a császári biztosságnak tö-
rök zászlókkal diszitett épületében. Délben a
császári biztos Stojlov miniszterelnök és a
többi miniszterek, valamint a diplomácziai kar
hivatalos látogatását fogadta. Délután gróf Bour-
boulon, a fejedelem udvarnagya, jelent meg
Nikolaj ev főhadsegéd kiséretében Nedsib-Melhane
effendinél a szerencsekivánatait kifejezésére. Ma
este a császári biztosságon diszebéd lesz, amelyre
az itt élő török alattvalók és a szobranje mu-
zulman képviselői hivatalosak.

Az osztrák tartománygyülések.
(Távirati tudósitások.)

Ma a tegnap megnyilt ausztriai tarto-
mánygyülések megkezdték a tanácskozásaikat.
Mindenütt simán ment végbe a megnyitás,
csak Bécsben az alsó ausztriai és Prágában
a cseh tartománygyülésben voltak érdekesebb
inczidensek, amelyekről a következőket jelen-
tik tudósitóink:

(Az alsó-ausztriai tartománygyülés)
Az alsó-ausztriai tartománygyülés mai ülésén

Schwarz képviselő és társai a következő sürgős
inditványt nyujtották be :

A tartománygyülés felszólitja a kor-
mányt, hogy a monarchia innenső felét su-
lyosan megterhelő, igazságtalan kiegyezési
javaslatokat vonja vissza és igazságos ki-
egyezés tervesetét terjessze a. képviselőtes-
tületek elé.

Schwarz az inditvány megokolásában azt
mondja, hogy valamennyi tartománygyülésnek ál-
lást kell foglalnia ez ellen a kiegyezés ellen, mert
e l ö n y ö k e t n y u j t M a g y a r o r s z á g -
n a k . Csak a telhetetlen szláv nemzetiségeknek
tett nagy nemzeti engedmények utján letetett meg-
nyerni ezeknek a hozzájárulását a kiegyezési ja-
vaslatokhoz, amely ezért a németek nagy károso-
dását jelenti. A németek tehát ellenzik a kiegye-
zést, de igazságos kiegyezést hajlandók az állani
érdekében megszavazni. (Helyeslés.)

Az inditványt e g y h a n g u l a g e l f o g a d -
t á k és azután az ülést berekesztették.

(A cseh tartománygyülés.)
A prágai tartománygyülésen gróf C o u d e n -

h o v e helytartó H e r o l d n a k a tartomány pénz-
ügyeire vonatkozó interpellácziójára azt válaszolja,
hogy a kormány figyelemmel kiséri ezt a kérdést
és természetesen a legmelegebben érdeklődik a
tartomány üdvös pénzügyi fejlődése iránt.

E n g e l és társai azt indítványozzák, hogy
minden kuriából nyolcz tagu bizottságot válasz-
szanak a királyi üzenetről való jelentéstétel végett.

B a x a csehországi tartománygyülési képvi-
selő nagyon hevesen megtámadta ő felsége kéz-
iratát, amelyet a tartománygyülésekhez intézett.
Többek közt igy szólt:

"Ez a császári kézirat egész Csehországban
gunyos nevetésre készteti az embereket." "Ez az
irás csak a németeknek ad igazat, a cseheket láb-
bal tiporja. Ennek pedig a cseh képviselők az okai,
akik gyengeségükben és engedékenységükben any-
nyira vitték a dolgot, hogy jelenleg már tekintetbe
sem veszik a cseh nép követelményeit. A cseh
feudálisuknak szemükre veti, hogy az általános
választási jogot, amelyet a cseh nép kiván, nem
engedi behozni."

Ezután igy folytatta: "Az a pofon, amelyet ő
felsége kéziratával a cseheknek ad, bizonyára arra
inti a cseh képviselőket, hogy abbahagyják eddigi
lanyha politikájukat. Mit használnak a cseheknek
a nyelvrendeletek ? Hiszen a legtöbb kerületben
nincsenek e rendeletek keresztülhajtva. Couden-
hove gróf is mindig a németek mellett volt. Gróf
Thun gyenge ember. A bécsi főtörvényszéknél öreg
német udvari tanácsosok ülnek, akik a cseh nép
ellenségei és a csehekkel szemben igazságtalanul
itélnek."

"A felség kéziratának " k i r á l y i f r á z i s a i "
csakis a nemzeteknek adnak konczessziókat."

A országos marsall ezért rendre utasitotta a
szónokot.

Baxa erre nyomatékkal ismétli: "És mégis
csak frázisok azok és semmi egyebek, mint igaz-
talanságok."

A költségvetési provizórium tárgyalása során
Walz hevesen kikelt a Thun-miniszterium ellen és
azt mondta, hogy megszavazza a költségvetési
provizóriumot, mert bizik benne, hogy a tarto-
mányi bizottság a németek további erőszakos el-
nyomása ellen állást fog foglalni.

A költségvetési provizóriumot végül elfogad-
ták és a tartománygyülést elnapolták.

(A lengyel tartománygyülés.)
A lembergi tartománygyülési lengyel képvi-

selök klubja ma a politikai helyzetről tanácsko-
zott. A ruthén képviselők is megkezdték a politikai
helyzet megbeszélését. A ruthén képviselők tárgyal-
tak aziránt is, hogy minő álláspontot foglaljanak el
ezután a kormánynyal szemben és hogy a kormány-
nak minő kötelességei vannak a ruthénekkel szem-
ben. Több képviselö hangsulyozta, hogy a jelenlegi
kormány alatt a ruthének helyzete rosszabbodott.
Egyuttal felhatalmazták Barvinski képviselőt, hogy
a ruthéneknek a kormánynyal szemben elfogla-
landó álláspontját a tartománygyülésen fejsek ki.

TÁVIRATOK.
A nagyszebeni metropolita-választás.

Nagyszeben, deczember 29. Miután Me-
tian püspök nagymisét czelebrált, a választó-
kongresszus délelőtt féltizenkét órakor a
megyeházán megtartotta első ülését: A világi
elem szokatlanul nagyszámmal van képviselve
a kongresszuson. Metianu püspök választóbiztos
a jelenlévők setreasca-kiáltásai mellett elfog-
lalja az elnöki széket és megnyitja a kongresz-
szust. Megnyitó beszédében ezt mondta egye-
bek között:

— Az egyházban és az egyház által
élünk, tehát az a jogunk, hogy magunk vá-
laszthatjuk egyházunk fejét, igen becses és
azoknak a férfiaknak, akik nekünk ezt a jogot
megszerezték, tisztelettel és hálával tartozunk,
különösen ö felségének, Ferencz József ki-
rálynak.

A jelenlevők setreasca !-kiáltással fel-
állnak.

A kongresszus nevében Mocsonyi Sán-
dor válaszol a püspök beszédére s azt
mondja, hogy a román egyház jogait senki
sem támadhatja meg anélkül, hogy a román
nép és a magyar haza kulturális fejlődésének
alapjait megingatná. Ezután megalakult a kon-
gresszus és az elnök inditványára jegyzőkönybe

iktatták Erzsébet királyné és Román Miron
metropolita emlékét. A választás valószinüleg
holnap lesz.
A spanyol válság.

Madrid, deczember 29. A "Liberal" na-
gyon titokzatos módon emlitést tesz vagy tiz
tábornok szövetkezéséről, aminek állitólag
nagy jelentőséget tulajdonítanak. A kormány-
nak állitólag tudomása van a dologról.

A lapok jelentése szerint a miniszter-
válság megoldását Mac Kinley-nek amaz elha-
tározása miatt, hogy a békeszerződést csak
januárban fogja ratifikáltatni, elhalasztották a
szerződés ratifikálásáig, amelyet még ez a
kormány fog kérni a törvényhozástól.

Dreyfus.
Páris, deczember 29. A titkos dossiert

ma délután adják át a semmitőszéknek.
Páris, deczember 29. Lasies képviselő

bejelentette Déchanel kamaraelnöknek, hogy
mindjárt á kamara összeülése után fogja in-
terpellálni a kormányt a Bard-Piequart-ügyről.

Az igazságügyminiszter utasitására Ma-
zeau, a semmitőszék elsö elnöke megvizsgálja
a Bard-Picquart-ügyet.

Amnesztia Olaszországban.
Róma, deczember 29. A Stefani-ügynökség

jelentése szerint Umberto király ma irta alá a ta-
vaszi zavargások miatt polgári és katonai bíró-
ságoktól két évet meg nem haladó fogságra itélt
bünösök megkegyelmezését. Azoknak, akiket hosszabb
szabadságvesztésre itéltek, két évet engedlek el
büntetésükből. Hetven évnél idősebb aggastyánok-
nak és asszonyoknak, továbbá tizennyolcz éven
aluli kiskoruaknak egészen elengedték, vagy három
évvel rövidítették meg a büntetésüket. Néhány
csoport visszaeső bünös nem kapott kegyelmet.
A szabadságukat visszanyert elitéltek számát
kétezerötszáznál többre teszik, hétszázat közülük
katonai biróságok és körülbelül kétezret polgári
biróságok itéltek el.

Az indiai fölkelés.
Kalkutta, deczember 29. Ideérkezett je-

lentés szerint a huszonhetedik beluds-ezred-
nek egy harmincz főnyi csapatját, amikor ut-
ban volt Maszindi felé, a fölkelők megtámad-
ták. Egy tiszt és tizenkét közkatona elesett;
kilencz ember könnyebben és a csapat pa-
rancsnoka, Hannynton hadnagy, sulyosan se-
besült meg. Az utóvédnek sikerült a fölkelő-
ket visszavernie és a sebesülteket Kiszalizi
községbe vinnie, amelyet a beludsok meg-
szállva tartottak. A harczban a fölkelők száz
embert veszitettek, de sok fegyvert ejtettek
zsákmányul. Késöbb a felkelők megtámadták
Kiszalizit, amely alkalommal huszonöt ember
esett el. Az angolok közül csak két ember se-
besült meg. A fölkelők üldözésére csapatokat
küldtek ki.

HIREK.
Katánghy-naptár.

Csinos és izléses külsővel, változatos és
érdekes tartalommal, ime megjelent már az
"Országos Hirlap" naptára, a Katánghy-naptár.
Önelismerő szók helyett itt ridegen elmondjuk
mi van benne:

Elöször nagyságos Katánghy Menyhért kép-
viselő urnak, a naplóbiráló bizottság tagjának cse-
vegései a klubról. Aztán Tömörkény István vérbeli
magyar czikke: Őszi este. Majd Sienkiewicznek, a
legerősebb talentumu lengyel irónak szomoru elbe-
szélése következik : A forrásnál. Kabos Ede régi idők-
ből vette tárgyát a novellájához, A csicsvai könyvhöz,
a Mária Terézia korából. Arról is esik szó a
kalendáriumnak egy czikkében, hogy: betegség-e a
szerelem ! (Ezt a felesége tudta nélkül csempészte
be a kalendáriumba Katánghy ur.) Az ismeretlen
titokzatos világ, a s z e l l e m i d é z é s is meg-
nyilik az olvasó előtt. Még pedig öt czikkben. Ez
rendes körülmények közt sok volna talán, de a
naptárt szerkesztő Kathánghy Menyhért képviselő
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ur a mal parlamenti helyzetre való tekintet-
tel kinyilatkoztatta, miszerint nem lehet any-
nyi szellemet megidézni, amennyi elegendő
volna. Egy másik ismeretlen világnak, a Park-
klubnak intimitásait is elárulja Katánghy ur.
Még szép képeket is tétetett ehhez a leleplezéshez.
Mint jó hazafi, a szabadságharcz évfordulójáról is
megemlékezett egy sok képpel diszitett czikkei.
illat lovagias és humánus ur, az őszszel megkoro-
názott holland királynőről, meg a szegény Dreyfus-
ról sem feledkezett meg. Két régi és hires okkul-
tistának, Cagliostrónak és gróf Saint-Germain-nek
viselt dolgai is meg vannak irva a kalendáriumban,
amelynek egy része igen szomoru. Az év halottai-
ról van ebben szó. Erzsébet királynéról sok képpel,
Bismarckról, Gladstoneról, gróf Tisza Lajosról,
Tóth Vilmosról és Horváth Boldizsárról.

Ezek vannak a naptárban, s ezeken ki-
vül még egy sor közhasznu tudnivaló és egye-
bek. Megjegyezzük, hogy a kiadóhivatal a
b u d a p e s t i e l ö f i z e t ő k n e k m a
k ü l d i m e g a k a l e n d á r i u m o t , a
vidékieknek pedig folytatólagosan. Mindennap
meg fogjuk irni, hogy melyik vonalba eső
városokba küldjük el. Néhány nap alatt meg
lesz az egész.

Ujonnan belépő előfizetőinknek szintén
dijtalanul küldjük meg a Katánghy-naptárt.

Lapunk mai száma 16 oldal.

— A király érdeklődése. Gróf Károlyi
István a multkor a képviselőházban beszédet
mondott, melyről azt a reményt fejezte ki,
hogy arról a legmagasabb palotákban is tudo-
mást fognak venni. Valószínü, hogy a király
gróf Károlyi nevezetes szónoklatáról tudomást
vett, de az még bizonyosabb, hogy tegnapi
párbajáról, melyet báró Fejérváry Gézával vi-
vott, okvetetlenül tudomást nyert a király, mert
mint nagyon jó helyről tudjuk, a király nem
kevesebbet mint. Öt táviratot kapott — báró
Fejérváry párbajának stádiumairól.

— A hollandi régens-királyné. Hágából teleg-
rafálják, hogy az anyakirályné beteg és valószinü-
leg komolyabb mütétre lesz szükség.

— Az uj miniszter a Házban. Gróf
Széchenyi Manó, a király személye körüli mi-
niszter, ma az egész ülésen végig jelen volt
a képviselőházban. A többi miniszterekkel
együtt érkezett a daliás alaku ismeretlen ur,
s miután Apponyi Albertet üdvözölte, szeré-
nyen leült a legszélső vörösbársony székbe. A
miniszternek az volt a szándéka, hogy rögtön
az ülés elején f e l i s s z ó l a l , mert
az volt a naiv hite, hogy uj társaságba kerül-
vén, be is kell mutatkoznia. Erröl hamarosan
sikerült lebeszélni, de már nehezebb volt az
ülés végén megnyugtatni. Egészen konsternálva
jött ki a teremből:

— Sokat hallottam, olvastam róla, hogy
mik történnek a Házban, de ilyennek még se
képzeltem! — mondta amikor kijött. S ezzel
kiderült, amit Bolgár Ferencz olyan nagyon
tudakolt; hogy bizony ért magyarul. Pedig
talán jobb volna, ha kevesebbet értene, mert
kevesebbet referálhatna a ma látottakról a
királynak.

— Szilveszter-nap és ujév. Deczember 31-én,
az év utolsó napján és ujévkor ünnepi istentiszte-
leteket tartanak a föváros összes templomaiban.
Szilveszter-napján délután öt órakor a Mátyás-tem-
plomban ünnepi zenésmise lesz, amelyen Helmes-
berger-Kosch "Tantum ergo"-ját, Vavrinecz Mórnak
"Magyarország Nagyasszonyához" czimü énekét és
Führer Róbert "Te Deum"-ját adják elö. Litánia
elött dr. Nemes Antal plébános szentbeszédet mond.
— A királyi palota Zsigmond-kápolnájában Kanter
Károly fog prédikálni. — A lipótvárosi bazilikában
délután öt órakor tartandó misén Lollok Lénárd
prépost-plébános tart szentbeszédet. — Ujév nap-
ján a bazilikában délelőtt féltizkor ünnepi zenés-
mise lesz.

— Az uj angol főkonzul. Mr. Gerard
Augustus Lowther, a budapesti uj angol fő-
konzul ma megérkezett a fővárosba és holnap
már át is veszi hivatalát. A főkonzul a

Lonsdale grófi család tagja és fivére Mr. Ja-
mes William Lowther volt angol külügyi ál-
lamtitkárnak, viszonyainkkal ismerős, mert
hosszabb időn át nagykövetségi titkár volt
Bécsben, ahonnan hat évvel ezelőtt távozott.
Legutóbb Japánban volt követségi titkár.

— A budapest-berlini telefon. A kereske-
delmi miniszter a német birodalmi postahivatallal
egyetértőleg elhatározta, hogy a budapest-berlini
helyközi távbeszélőn 1899. január elsejétől kezdve
hat perczig tartó beszélgetések is lebonyolíthatók
lesznek.

— Könyv az alkotmányról. A király a leg-
felsőbb családi hitbizományi könyvtár részére el-
fogadta dr. Radó Sámuel, a "Magyar Távirati
Iroda" igazgatója "Die Ungarische Verfassung"
czimü müvének egy példányát és elrendelte, hogy
a szerzőnek ez alkalomból a legfelső köszönet kü-
lön köszönő iratban fejeztessék ki.

— Bulgária gyásza. Szófiából táviratozzák:
Gergely metropolita, a szent-szinodus elnöke, tiz
napi betegeskedés után tüdőgyulladásban meghalt.
A metropolita holttestét a szinodus tagjai ma dél-
elött átvitték a dómba. A gyászmenetben ott volt
az egész papság, a fejedelem és neje, a minisz-
terek, a diplomácziai testület, a polgári és katonai
méltóságok és ezrekre menő közönség. A temp-
lomok gyászdiszben vannak, a házakon és üzlete-
ken fekete zászlók lengenek. Elhunyta előtt a
metropolita teljes öntudattal fölvette a halotti
szentségeket és egy óra hosszat beszélgetett a
fejedelemmel és a fejedelemnével, akik a halál
bekövetkeztéig ott maradtak a betegnél. Az elhunytat
Ruszcsukban, a régi Szent-Miklós-templomban he-
lyezik végső nyugalomra. Holnap Burgaszba és
Várnába szállitják a holttestet.

— A Duna. Lassan-lassan a Duna is fölveszi
téli képét. Az utóbbi időben beállott fagy már na-
gyon meglátszik rajta. Ma reggel óta tele van a
viz tükre jégtáblákkal, s a kisebb-nagyobb vontató-
és személyszállitó hajók sietve vonulnak a téli ki-
kötőkbe. A földmivelési miniszterium vizrajzi osz-
tályához érkezeit jelentések szerint a jégzajlás már
a folyam egész vonalán beállott s a viz csekély
mértékben ugyan, de állandóan apad. A főváros-
ban még közlekedik egy-két fürge kis propeller
a két part közölt, de ha az idő ilyen
marad, nem sokára azok is eltünnek s a
tavaszig meg se jelennek a vizen. — A jégzajlá-
sok idején már ritkaság számba megy, hogy va-
laki a jeges hullámok közé vesse magát. Ma
mégis történt egy ilyen öngyilkossági kisérlet.
Krauth Jakab ötvennégyéves szabómester ma dél-
ben a Lánczhid budai oldalán a Dunába vetette
magát. A jeges vizben azonban ugylátszik vissza-
tért életkedve, mert kétségbeesetten kapaszkodott
egy uszó jégtáblába. A viz a jégdarabbal egészen
a budai Ybl-szoborig sodorta, ahol észrevették és
szerencsésen ki is mentették. A Rókus-kórházba
szállitolták. Tettének okát nem akarja megvallani.

— Szegedi dolgok. Szegedről táviratozza
tudósitónk: Szendrey Pál városi tanácsjegyzőt az
állam által öt évvel ezelőtt küldött, de eltünt ezer
forint ügyéből kifolyólag állásától felfüggesztették.
Más ügyekben a fegyelmi választmány Fajka fő-
számvevőt dorgálásra, Molnár kapitányt száz fo-
rint birságra. Görög végrehajtót pedig állásából
való elmozdításra itélte.

— Az orosz néptanitók. Furcsa dolgokat
mond el egy pétervári ujság, az "Obrazovanie",
az orosz néptanitók sorsáról. A többek közt emlí-
tést lesz egy tanitóról, aki a legfurfangosabb mó-
dokon jutott mindennap némi csekély élelemhez.
Rendes étkezésről szó sem volt a jámbornál. Ha
aztán a gyomra már nagyon követelődzött, elkérte
tanítványaitól az uzsonnájukból megmaradt kenyér-
darabokat és mulatozásukra pyramisokat épitett
belőlük. Egy hét alatt aztán bemutatta tahitványai-
nak ilyenformán a hét világcsodát. Ezekből az épit-
kezési anyagokból állt egy hétig az ebédje, mert
tulajdonképen ezért vitte be a szemléltető ok-
tatást az iskolába. Mikor kifogyott a világ-
csodákból, egy Szuvorov-emlékoszlopot épitett
föl az ebédek kedvéért. A gyermekek szü-

lői azonban megtudták a dolgot és a furcsa
ebédeknek is vége szakadt. A vallásos oro-
szok nc:n engedték meg, hogy kenyérrel, Isten
adományával játékot üzzenek és visszakövetelték
gyermekeiktől a kenyérhéját. Ezzel elvesztette ebé-
deit a szegény tanitó. Ujabb módozatokról gon-
doskodott tehát, hogy éhen ne pusztuljon. He-
vesen járkált föl és alá, aztán rászólt a gyer-
mekekre :

— Akartok-e valami uj játékot látni ?
Az egész osztályban örömteljes zsivaj hal-

latszott. Örültek az apró emberek, hogy az unal-
mas számolás helyett ismét valami mulatságos
dolgot csinálhatnak. A tanitó folytatta:

— Figyeljetek! Én majd ide ülök és kinyi-
tom a számat. Akinek aztán köztelek van valami
gyümölcsféléje, az megpróbálja, hogy bele tudja-e
dobni a számba. Akinek sikerül, az jó osztályza-
tot kap. Kezdhetitek.

Valóságos záporként indult erre a tanitó felé
a sok gyümölcs. Ő pedig boldogan szedte össze a
különös módon szerzett ebédet.

— A német császár Francziaországban. A
"Patrie" czimü párisi lap közlése szerint gróf
Hatzfeld, a párisi német nagykövet, már régebben
értesitést kapott a berlini udvarból, hogy a császái'
és a császárné meg akarják őt látogatni dinardi
birtokán. A "Patrie" hire igen plauzibilis, mert
Dinardban valóban nagyszabásu készülődéseket
tesznek valami rendkivüli alkalomra. Az utazás a
tavaszon történnék meg s a dinardi látogatás —
állitólag — öt napra van tervezve.

— Szökés a pécsi fogházból. A pécsi ki-
rályi ügyészség fogházának zárkáiból tegnap este
Kovács István, aki százharmincznyolcz betörés
miatt volt elzárva és Muth Henrik, aki négy hét-
tel ezelőtt Csikós-Töttösön rablógyilkosságot köve-
tett el, megugrott. Kovácsot a szomszédos vár-
megyeház udvarán elfogták ; Muthnak azonban
nyoma veszett. Lovascsendőrök keresik.

— Rendőrség a szinházban. Bresciában, az
ottani szinház nézőterén történt a napokban a
következő mulatságos eset: Egy milanói szintár-
sulat játszott a szinházban, előadva egy bohóságot,
melyben az egyik közremüködő színésznek a
nézőtérről kell felbeszélgetnie a szinpadra. A sze-
repet egy Milla nevü színésznek osztották ki. Alig
mondott a nézőtéren szerepéből nehány szót, mi-
kor az ügyeletes rendőrbiztos feléje rohant:

— Be fogom csukatni! Az előadást nem
szabad zavarni!

— Kicsoda maga ? — kérdezte a szinész a
polgári ruhába öltözött rendőrtisztviselőt.

— Pietrocola rendőrbiztos vagyok. Velem
fog jönni az őrségre.

— Ebben a hidegben ?
— Ne feleseljen. Velem jön !
Eleinte azt hitte a közönség, hogy a rendőr-

biztos is a színtársulathoz tartozik és jóizüen
kaczagott a jeleneten. Mikor aztán megtudta, hogy
a dolog komoly, az egész szinház a szinész párt-
jára állott és a rendőrlisztviselő ugyancsak kelle-
metlen helyzetbe keveredett. A szorongatott biztos
ekkor felugrott egy zsöllyére és hangos szóval
kiáltotta:

— Carabinierik, katonák, tisztek, jertek segit-
ségemre. Egy állami hivatalnokot sértegetnek sze-
mélyemben!

Nehány carabinieri segélyére is sietett és
Millat, a közönség zugolódása ellenére, bekísérték
a rendőrkapitányságra. Ott aztán csakhamar ki-
derült a tévedés. A szinész visszatérhetett a szin-
házba és még az est folyamán fellépett egy egy-
fölvonásos vígjátékban.

— A szegénygyermekkert ügye. A "Fővárosi
szegénygyermekkert" ismeretes ügyében ma neve-
zetes fordulat állott be. Dr. Grósz Sándor elnököt
a hetedik kerületi előljáróság felfüggesztette állá-
sától. Csillag Máté titkárt szintén. A főváros ta-
nácsa ideiglenesen Dániel Gábor országgyülési kép-
viselőt, az egyesület alelnökét akarta az egyesület
ügyeinek vezetésével megbízni, Dániel azonban le-
mondott az alelnökségről is. A tanács ennélfogva
egy biztost fog kiküldeni a fölfüggesztett elnök he-
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lyébe, Eszláry Sándor kerületi elöljárót pedig arra
utasitotta, hogy a vizsgálatot a l e g n a g y o b b
s z i g o r u s á g g a l vezesse. — Dr. Grósz Sán-
dort, aki a főváros törvényhatósági bizottságának
is tagja, ma több városi képviselő bizalmasan fel-
szólitotta, hogy adja be a b i z o t t s á g i t a g -
s á g r ó l v a l ó l e m o n d á s á t is. Nagy szen-
zácziója ennek az ügynek az a lemondó levél is,
amelyet a választmány néhány hölgytagja küldött
ma a főpolgármesternek. A levél igy szól:

" Tisztelt főpolgármester ur!
Miután a vizsgálat, a hírlapi meghurczolás

hetek óta tart és megtorlás a magánbecsületükben
sértettek részéről még máig sem történt, s bár
mindezideig föltétlen becsületességükről még min-
dig meg vagyunk győződve, mi alulírottak, távozunk
az egyletből, melyben keresztény gyermekvéden-
czeink érdekében működtünk. Köszönetet mondunk
az egyletnek, mely főleg zsidópénzből — a mi
keresztény pártoltjainkat táplálta és ruházta,
köszönetet mondunk a közönségnek, mely támoga-
tott, de a hajszában részt venni nem óhajtunk.
Tisztelettel maradván stb., Beksics Gusztávné,
Forinyák Gyuláné, Gruz Albertné, Szokolay Kor-
nélné, Schiner Ferenczné, Mészáros Jánosné."

— Tüz egy kaszárnyában. A Lehel-utcza és
Aréna-ut sarkán lévő szekerész-kaszárnya IV.
számu istállójának padlásán az éjjel, eddig isme-
retlen okból, tüz támadt, mely a tetőzetet tiz mé-
ternyi hosszuságban teljesen elhamvasztotta. A
veszedelmet a katonák segitségével a tüzoltóság
hamarosan elfojtotta. A kár elég jelentékeny.

= Valódi Jaeger tanár-féle normál-alsóruhákat
(Benger gyártmánya), kötött és szövött gyapjuárukat ajánl
Heyek Adolf, Szervita-tér „a vadásznőhőz".

— Szerencsemalaczok, tombola, korcsolyák és
társasjátékok könyve Kertész Tódornál.

Napirend.
Naptér: Péntek, deczember 30. — Római

katholikus: Anisz pk. — Protestáns: Anizsia. —
Görög - orosz (deczember 18.) Sebestyén. — Zsidó :
Tebeth 17. — Nap kél: reggel 7 óra 34 percz-
kor, nyugszik: délután 4 óra — perczkor. — Hold
kél: délután 6 óra 40 perczkor, nyugszik: reggel 8
óra 43 perczkor.

A miniszterek nem fogadnak.
Kereskedelmi muzeum a városligeti iparcsar-

nokban nyitva d. e. 9-től d. u. 2-ig.
Modern metszetek kiállitása, az országos

képtárban (Akadémia, II. emelet) nyitva d. e. 9—l-ig.
Megtekintése dijtalan.

Országos képtár az Akadémiában, nyitva 9 órától
délután 1 óráig.

Nemzeti muzeum régiségtára nyitva délelött
9—1-ig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály is
(csillag-utcza 15. sz.) 50 krajczár belépődij mellett
tekinthetők meg.

Természetrajzi gyüjtemények muzeuma
nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)

Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban
nyitva 9—l-ig.

A "Hódoló diszfeIvonulás", Risenhut Ferencz
óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-től este. 1/25 óráig. Belépő dij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

Országos tanárgyülés.
Az ország minden részéből, különösen a

nemzetiségi vidékekről, ahol a polgári iskolák
háromnegyedrésze vart. ma körülbelül kétszázötven
tanár gyült össze, hagy a tanügyi kormány által
kezdeményezett polgári iskolai reform tárgyában
hallassa véleményét. Ismertettük annak idején a
közoktatási tanács reformjavaslatát a polgári iskolái
reform tárgyában. Ma, a polgári iskolai tanárok
impozáns méretü gyülése után, azelőtt a furcsa
helyzet előtt állunk, hogy minden faktor akarja a
hétosztályu polgári iskolát, de mindenik mást-mást
magyaráz bele a reformtervezetbe.

A közoktatási tanács h i v a t a l n o k k é p z ő
i s k o l á t akar alkotni a felső polgári iskolából,
más szóval, közigazgatási és közgazdasági kisebb
állásokra jogosító iskolát, mely a mai felső keres-
kedelmi iskolákkal lenne egyenértékü.

A polgári iskolai tanárság a hétosztályu ke-
retet egységes és általános iskolával akarja betöl-
teni. Törülte az iskola két tagozatát és még a
felső osztályok szakirányát sem óhajtja előtérbe
állíttatni.

Szép volt a közgyülés impozáns bizalomnyil-
vánitása Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter-
rel szemben. Annyival szebb, mert a fizetéstörvény-
nek a polgári iskolai statusban való lassabb vég-
rehajtása miatt a tanárok elégületlenségéről a köz-
gyülést megelőzőleg minduntalan volt szó.

A rendkivüli közgyülésen megjelent Morlin
Emil osztálytanácsos a tanügyi kormány képvise-
letében és Verédy Károly fővárosi tanfelügyelő is.

Lád Károly elnök üdvözli Wlassics miniszter
képviselőját és rámutatván a gyülés fontos tár-
gyaira, megnyitja a gyülést.

Első tárgyképen elfogadja a közgyülés hosz-
szabb vita után az alapszabályok módosítását oly
irányban, hogy az egyesület vidéki körei jobban
megfelelhessenek feladatuknak.

Ekkor következett a polgári iskola reformjá-
nak tárgyalása, melyre nézve az egyesület igaz-
gatóságának és választmányának más-más javas-
lata feküdt a közgyülés előtt. A két tervezet ab-
ban különbözött, hogy a hétosztályu polgári
iskola egységét igazgatásban, tanfelügyeletben sőt
még elnevezésben is a választmány tervezete erő-
sebben mondotta ki, mint az igazgatósági javaslat.

Számos hozzászólás után már-már elfogad-
ták a tervezetet, amikor dr. Kovács János pedagó-
giumi tanár a tanárképzésről szóló pontozat ellen
foglal állást. Kifejti, hogy háromévtizedes főisko-
lánkat: a pedagógiumot eltörülni nem akarhatják
a gyülés tagjai, a pedagógium volt tanitványai.
Nem, különösen akkor, mikor az egyetem a közép-
iskolai tanárképzést is csak nehezen tudja teljesi-
teni. Volenszky Gyula (Budapest) pénzügyi szem-
pontból tartaná helyesnek azt, hogy a pedagógium
csak a tanárképzés gyakorlati feladatait teljesítse,
amire mostani berendezésével is képes ; mig ba
az egész tanárképzést rábiznók, az egyetemmé való
fejlesztés költségeit meg nem birnók. De szükség-
telen is. hogy mindenfajta iskola tanárainak kü-
lön-külön tanárképzőt tartsunk.

Molnár Aladár összehasonlítja a pedagógiumi
és az egyetemi tanárvizsgálatokat közvetlen tapasz-
talása alapján és mondhatja, hogy az egyetemen
csak a kérdések magas szinvonaluak, de nem a
feleletek.

Számos hozzászólás után a közgyülés tul-
nyomó többséggel nem kiván a tanárképzés ügyé-
ben külön szavazni, hanem a választmány iskola-
szervezetét fiz pontba foglalva en bloc változatla-
nul fogadta el.

Végül elfogadta még a közgyülés a fizetés-
ügyben Perjéssy László alelnök által előterjesztett
öt pontu határozati javaslatot, melyet már tegnap
ismertettünk.

Erre az elnök azzal zárja be a közgyülést,
hogy élteti Wlassics Gyula közoktatásügyi minisz-
tert, a polgári iskolai reform megindítóját.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Zacconi. A nagy olasz tegnap este a Ham-

let alakításával elérte diadalainak csucspontját,
bár Zacconi minden alakítása ugy hat, mint a
szinészi tudás összesége, melyet hatványozni
többé nem lehet. A mi szellemünk előtt
kétféle alakok mozognak: azok, amelyek a
valóságban léteznek, és azok, melyek képzel-
münkben élnek. Ez utóbbiak talán még számosab-
ban vannak. Fantáziánk folyton dolgozik, uj meg uj
képekkel népesíti be magát, melyek a realitásban nem
léteznek és amelyek, legtöbb esetben soha létre sem
fognak jönni. De néha mégis létrejönnek és ekkor
fantáziánk müködése erre a képre nézve megszü-
nik. A legfelségesebb dóm, amelyről ember egykor
álmodhatott, ma nem él többé képzelmünkben,
mert a velenczei Márk-templom épitője ez álmunkat
valóra váltotta. Az utolsó itéletet sem képzelhet-
jük el többé semmikép sem, mert Michel-Angelo
már megcsinálta és ahol valóság van, olt nincs
többé képzelet.

A képzelmet ilyen módon megállitani csak
a legnagyobbaknak adatott. A Zacconi tegnapi
Hamletje is olyan hatással volt reánk, hogy a dán
királyfit többé nem fogjuk elképzelni sem igy, sem
amugy, mert mi Hamletet tegnap nem láttuk, ha-
nem megláttuk. Ugy éreztük, hogy az összes egyéni
képzetek és képzelhetőségek megtörtek ezen a
realitáson.

Zacconi Hamletje megmutatta, hogy milyen
nagy a képzelmi ereje. Hiszen a tépelődő dán ki-
rályfit egyedül a fantáziájából kellett megteremtenie
hisz Hamlet nem az ő környezetében é l ; ma,

amikor a "Becstelenek"-ben és Don Pietro Caru-
soban láttuk, bámulatos obszerváló képességét cso-
dáltuk. Végtelenül finoman, a legkisebb részletekben
is hiven figyelte meg, a tragikus helyzetében sik-
kasztó hivatalnokot és a részeges, elzüllött, de
alapjában nem iparlovagot. Szenvedélyes Morettoja
mindenkit magávalragad, csak ő uralkodik még
önmagán is. Gál Gyula például, aki nálunk e sze-
repet adja, teljes furorral játsza a megcsalt férj
kétségbeesését, szenvedélyét, dühét nem mérsé-
keli; Zacconinak nemcsak az alkotó, de a
fékező ereje is óriási. A nuanceozása pe-
dig csodás. Hogy csak egyet emlitsünk, Zac-
coni, amikor Moretti a felesége adósságait ide-
gen pénzből fizeti ki, félig önkívületi ál-
lapotban teszi ezt és tovább olvassa még a ban-
kókat, amikor már a kereskedő menni készül. —
Zacconi müvészete, mint ezt a mai est is iga-
zolta, tökéletes. Lehet, hogy van nála nagyobb
szinész is, de már ezt mi, emberi érzékeinkkel,
nem tudnók megitélni.
* Negyvenezer forintos vásárlás. Wlassics

Gyula közoktatásügyi miniszter a nemzeti és a
szépmüvészeti muzeum, valamint a vidéki gyüjte-
mények számára mintegy negyvenezer forint ér-
tékü képet és szobrot vásárol. E müveket a kép-
zőmüvészeti társulat téli tárlatából, a nagybányai
festők kiállitásából és az iparmüvészeti muzeum-
ból szerzi be.

* Operaház. Lejo Lili ismét vendégszerepelni
fog az Operában. Első fellépte jövő kedden lesz,
amikor "Faust"-ban fog énekelni.

* A Magyar Szinház közgyülése. A Magyar
Szinház részvénytársaság ma tartotta első évi ren-
des közgyülését Evva Lajos elnöklésével. Az igaz-
gatóság jelentése elmondja, hogy a szinház vezetői
mindent elkövettek a színház érdekében, amivel el
is érték azt, hogy a közönség megkedvelte a szin-
házat, amely ugyszólván napról-napra erősödik a
a publikum kegyeiben. A jelentés pénzügyi részé-
ből a következő adatokat vesszük ki: A szinház
bevétele az elmult esztendőben 186.928 forint 78
krajczár volt, kiadása pedig 188.651 forint 03 kraj-
czár ; a veszteség tehát mindössze 1722 forint 25
krajczár. A közgyülés a jelentést a számadásokkal
együtt tudomásul vette.

* Zacconi a "Vasgyáros "-ban. Ermete Zacconi
és társulata holnap, pénteken, negyedszer játszik
a Vigszinházban. Ennek a vendégjátéknak a nagy
érdekessége abban van, hogy Zacconi Ohnet drá-
májának, a "Vasgyáros"-nak czimszerepében, tehát
szalonszerepben mutatja be magát. Az olasz mü-
vész a "Vasgyáros" után két napi szünetet tart és
azután még csak egyszer lép fel, január 2-án,
amikor "Otellot" fogja játszani.

%
— Bemutató a Magyar Szinházban. —

Rákosi Jenő a szinlapon énekes legendának
nevezi darabját; amely ma este "A bolond" czimen
szinre került. Meséjének két szála van. Az egyiket
egy Bimbó nevü bohócz tartja a kezében. Bimbó
az utcza porából fölszedett egy kis leányt, aki a
Bimbilla névre al l i terál . A leányban, mikor tizen-
hat esztendős lesz, egy daliás ifju fölébreszti az
asszonyt és Bimbilla ennek az első férfiunak, aki
utjába akadt, a nyakába borul. A szegény bohócz,
(aki, mint minden gyám, természetesen maga is
szerelmes a neveltjébe) érzi, hogy Bimbilla szive
kinyillott, és ezt fölfedezvén megőrül. Sőt tébolyá-
ban átkozza az istent és egy Anatole France-szerü
fordulattal betör az istenházába. Ott a Szüz-
Mária képe előtt megvezelkel és meghal.

A szerző érezte, hogy e történettel párhuza-
mosan szüksége van néhány derüsebb mozzanatra
is. Ezért beállított a darabjába három szerelmes
bakfis leányt, akiket egy ravasz sekrestyés össze-
hoz szívök választottjaival.

Nézetünk szerint ez a sekrestyés a darab
legegészségesebb alakja és eleme. Van ugyanis egy
kevés klasszikus fénye, mert voltakép Calchas ő,
a kutyafejü, aki segitette Szép Helénát, hogy ta-
lálkozzék Párissal.

Szabados Bélával, a zeneszerzővel, szemben
szigoruak leszünk. Oly müvelt és jóizlésü zenész
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tisztelünk benne, hogy várakozásainkat föl kellett
csigáznunk. E várakozásainkban egyrészről nem is
tévedtünk, másrészről azonban sajnálattal csalód-
tunk. Ha hátulról visszafelé haladva először az
orkheszterét, aztán a dallamát vizsgáljak, ugy azt
fogjak találni, hogy zenekari svádája gazdagabb
és színesebb lett. Ami azonban dallamerejét és fő-
ként dallambeli eredetiségét illeti, e képességei
már kevésbbé nőttek meg. Örvendetes itt csak az,
hogy épen azok a számok, amelyeket finomabb sül-
ben irt meg, egyuttal az invencziózusabbak. A
keringői és indulói ellenben csöppet sem eredetiek.
Tanuljon ebből és ne szálljon le az osztrák táncz-
zene kloákáiba. Ez nem méltó hozzá, az ő zenei
jellemét sokkal többre becsüljük. Azok a keringők
és indulók, amelyeket ma este több hangulatos és
nobilis szám közölt elszórva hallottunk — ismétel-
jük — csunyák és ripőkök, és hála istennek, nem
is a mi Szabados Bélánk egyéniségében gyökerez-
n e k . Kölcsönzések, vagy divatosan kifejezve csupa
A n s i c h t s k a r t e különbözö zeneszerzők tá-
jékáról.

A női főszereplő, Komáromi Mariska, rend-
kivül szépen és finoman énekelte Szabados dalait.
A tele nézőtéren osztatlan lelkesedéssel tapsol-
tak neki.

De különben is az est hangulata nagyon
jó volt. Tetszettek a tánczosnők i s : gyönyörü női
akt-ok, ugy hogy e látványt mindenkinek ajánl-
hatjuk. Ámde a jelmezszabóhoz van néhány
szavunk. A különben fényes és szemrevaló cos-
tume-ökön egy palást (amely a vállról leltig} szol-
gál arra, hogy elfödje, ami elfedni való. £ palástok
azonban tánczközben magasan lengenek és nem
fődnek el semmit. A szinházak a legszebb női tes-
teknél is bizonyos helyeken, amelyek gonosz pil-
lantások által sebezhetők, bandage-okat szoktak
alkalmazni; a Magyar Szinház jelmezszabója
azonban ezt elmulasztotta. Bocsánatot kérek az
olvasótól, hogy nem beszélhetek elég világosan,
hisz tollam nem vághat egyenesen oda, ahol kicsi
korunkban szoktak ránk vágni, és bocsánatot ké-
rek a szép tánczosnőktől, hogy nem beszélek elég
homályosan, hisz még mindig leplezettebben feje-
zem ki magamat, mint ők. m. g.

FŐVÁROS.
(Az uj budai sétatér.) A Lukácsfürdő partját

és a Margit-hid között levő beépitetlen területet sé-
tatérré alakítják. A mérnöki hivatal most készi-
tette el az átalakitás terveit s ezek szerint a do-
log huszezer forintba kerülne. A közgyülés nehe-
zen szavazta meg a sétatér árát is s az elég te-
kintélyes összegbe kerülő átalakitáshoz is aligha
járul hozzá.

(Korona vagy forint.) A kormány törvényja-
vaslatot terjesztett a Ház elé, amelyben a kö-
telező korona-számítást akarja elrendelni. A kor-
mány abban a hitben, hogy a törvényjavaslatból
január elsejéig törvény lesz, már utasitotta is a
törvényhatóságot, hogy január elsejétől az összes
könyveit koronaértékben vezesse. A tanács mai
üléséből fölirt a belügyminiszterhez, hogy a ren-
deletnek nem tehet eleget, mert a jövő évi budget
már készen van és mert a rendelet, a képviselő-
házban történtekre való tekintettel, ugyis kivihetetlen.

(Az adók statisztikája.) Harmincz év alatt ti-
zedfél millió forintról tizenkilencz millió kétszáz-
ötvenezer forintra emelkedett az adó a fővárosban
s átlag fejenkint 30 forint 52 krajczárt fizet a fő-
város minden lakója. A jövő éviben az épületek
adómentessége legalább részben már megszünik s
évről-évre ezen a czimen is rohamosan emelkedik
majd az adópénztárak bevétele. A házadó ugyis
majd harmadrésze annak a pénznek, amit az egész
országban ezen a néven beszednek. A nyilvános
számadásra kötelezett vállalatokra kivetett adónak
pedig majd felét Budapesten veszik be. A kivetett
összegnek átlag nyolczvankilencz százalékát szedik
be s a hátralék évről-évre apad. A statisztikai füze-
tek közlik ezeket az érdekes adatokat, amelyek már
most megnyugtathatják a pénzhiány miatt folyvást
panaszkodó főszámvevőt.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Hradil Alfonz Bécsben. A kuria által

rablógyilkosság miatt életfogytiglan tartó fegyházra
itélt Hradil Alfonzot a magyar törvénykezés kiszol-
gáltatta a bécsi törvényszéknek. Tegnap szállitot-
ták el Bécsbe Hradilt, hogy olt számot adjon egy
másik rablógyilkosságról, melyet a Lajtán tul kö-
vetett el. A rablógyilkost a bécsi pályaudvaron
egy fiaker várta, melybe három börtönőrrel együtt
beszállott. A fogházban már várták Hradilt magán-
zárkával.

= Gyilkos kut. Rákoson történt a nyáron,
hogy Kaczián Mihály napszámos arra vállalkozott,
hogy kutat fur egy ház udvarán, bár soha életé-
ben még hasonló munkát nem végzett. Kovács
István és Mesó György, Kaczián mostohatestvére
segitettek a nagy vállalkozásban. Szerencsésen le
is értek a furásban a talajvízig, de ekkor a homo-
kos föld beomlott. Kaczián erre leküldte Mesót,
nézze meg, hol kellene kitámasztani a kut falát,
Mesó lement a kut fenekére, mig Kaczián és Ko-
vács a kutba letámasztott létra közepén várták,
mit mond majd Mesó. Ez pár percz mulva fel-
kiabált :

— Dobjátok le a pipámat !
Kaczián tovább adta a kiáltást, de a követ-

kező pillanatban a kut ujra beomlott és a lehulló
földtömeg félig maga alá temette Mesót. Kaczián
és Kovács fejüket vesztve kezdtek felfelé rohanni
a létrán. De a rázkódástól ujabb beomlás keletke-
zett, amely Kacziánt és Kovácsot is ledobta. Két-
ségbeesetten kapálóztak a kut fenekén és valóság-
gal ellaposták az alattuk ugyis félig eltemetett
Mesót. Mire kihuzták a három kutfurót, Mesó halva
volt. A budapesti büntető törvényszék ma gondat-
lanságból okozott emberölésért vonta felelősségre
Kacziánt és három havi fogházra itélte el.

= Nemzetközi válóper. Régóta huzódó váló-
pert tárgyalt ma a királyi tábla Csilléry biró elő-
adása alapján. A pörösködő felek gróf Zamojszky
János László és a felesége, herczeg Pelissier-Mala-
koff Lujza Eugénia, akik 1881-ben léptek polgári
házasságra Párisban. A herczegnő unokája UI.
Napoleon hires marsalljának, Pelissier tábornagy-
nak, aki a krími háboru után kapta a Malakoff
herczegi czimet. Gróf Zamojszkyt nemsokára el-
hagyta a hitvese s azóta sok bíróságon ment
keresztül ügyük, beleszólt abba XIII. Leo
pápa és II. Miklós orosz czár is. Az osz-
trák-, orosz- és franczia biróságok érdemi-
leg nem határozhattak a válóperben, mert ki-
tünt, hogy a gróf megnyerte a magyar honosságot
s igy a magyar bíróság van hivatva a válópörben
dönteni. Gróf Zamojszky és Pelissier herczegnő a
szajnamelléki prefektustól kaptak házasságlevelet,
de ez egyuttal arról is tanuságot tett, mit Mar-
kovszky orosz követségi jogtanácsosa czári ukáz alap-
ján kijelentett, hogy a házasság érvénytelen; Ennek
nyilvánitotta azért, mert a hitvesek orosz alattvalók s
Oroszországban polgári házasság nincsen. Később Za-
mojszky gróf házasságát a pápa megsemmisitette és a
czár elrendelte, hogy országában a pápai brevét kihir-
dessék. A férj időközben megszerezte az osztrák,
majd a magyar honosságot s a budapesti törvény-
szék elé hozta perét. Itt aztán a gróf kérése az
volt, hogy mivel a herczegnő ok nélkül elhagyta a
házat, kötelezzék a visszatérésre s ha nem tenné,
vegye ezt a biróság bontó oknak s oldja fel a
házasságot. Mielőtt a törvényszék határozott volna,
Zamojszkyt felhivta, hogy igazolja házasságának a
franczia törvények szerint való érvényes voltát. A
felperes azt felelte, hogy e tekintetben nem
bizonyithat, azt csak a franczia biróság állapíthatja
meg s mikor erre nézve uj felhivást intéztek
hozzá, felebbezett a királyi táblához. A tábla ki-
mondotta, hogy a gróf magyar honos és csak
magyar biróság dönthet ügyében. Erre a törvény-
széket utasitotta, hogy hozzon itéletet, mert téves
a pápai brevé, mely gróf Zamojszkyt orosz alatt-
valónak jelentette ki. A budapesti törvényszék
nemrégen hozott itéletet a gróf válópörében s a
gróf és herczegnő között kötött házasságot fe l-
b o n t o t t a . A királyi tábla most ezt az itéletet

megerősitette. Még csak a kuria döntése van hátra
és az évek óta huzódó válóper ezzel végleges be-
fejezést nyer.

SPORT.
+ Uj jégpálya a Népligetben. A Telepi Torna-

Egyesület a népligeti nagyvendéglőtől balra eső
füzes alján egy nagyobb területen csarnokot állit-
tatott, melyek tágas melegedő-, társalgó-, étkező- és
öltöző-termeket foglalnak magukban. A jégpálya
részére az egyesület a tízezer négyszögméter nagy-
ságu területen félméterre mélyített s a hydrotech-
nika egészen uj módszere szerint felszerelt me-
denczét létesitett s ezzel megszüntette és kiegyen-
litette a mesterséges és mélyebb vizű jégpályák
hátrányait. Czélszerü intézkedést képez, hogy mü-
korcsolyázók és tánczolók, valamint kezdők és
gyermekek részére külön terek vannak elkerítve.
Az ünnepélyes megnyitás ujév napján lesz.

+ Megbüntetett Jockey. Ballantine, a gra-
ditzi porosz királyi főménes jockeyja, aki nálunk
is több izben lovagolt, a jövő esztendő első öt
napján nem ülhet nyeregbe, mert ez időre meg-
vonták tőle a lovaglási engedélyt. E büntetésnek
oka, hogy Ballantine a hannoveri október-meeting
egy versenyében Utting jockeytársának lovagolt,
aki ennek következtében sulyosan megsérült.

+ Match kerékpáros és oroszlán között.
Különös versenyről ir ujabban ismét a "B. C. Af-
rican Gazette". Egy kerékpáros éjszakának idején
Shantyriből Namaziba (Délafrika) igyekezett. Egy
hegyhez érkezve leszállott s ugy tolta maga előtt
a kerékpárt. Amint igy haladt, egyszerre csak egy
feléje közeledő hatalmas oroszlánt vett észre maga
mögölt. Nosza, a kerékpárra pattan és teljes erejé-
ből halad felfelé, nyomában: a szörnyeteggel, mely
mindinkább közelebb ért. Az egyenlőtlen küzdelem
az oroszlán javára látszott eldőlni, midőn a domb
tetejére értek. Itt azonban a kerékpáros őrült iram-
ban rohant lefelé, ugy, hogy a sivatag királya csak-
hamar abbahagyta a versenyt.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A belügyminiszter Pavlik Ferencz

államrendőrségi felügyelőt fizetésnélküli felügyelővé, az
igazságügyminiszter Bruszt Gyula szászrégeni járásbiró-
sági telekkönyvvezetöt jelenlegi alkalmazása helyén a
IX. fizetési osztály 3-dik fokozatába telekkönyvveze-
tővé, a vallás- és közoktatásügyi miniszter Lábady
István közalapitványi gazdasági segédet közalapitványi
uradalmi ispánná, Androvics Rédl Ernesztina okleveles
tanitónőt az előpataki állami elemi népiskolához ren-
des tanítónővé, a debreczeni főügyész Bliszka András
pénzverő hivatali számvevőségi hivatalszolgát a mára-
maros-szigeti törvényszéki fogházhoz fogházőrmesterré
nevezte ki.

Árverések a fővárosban. Dávid János ingóságai
VII. Rottenbiller-utcza 37|b. és VIII. Üllői-ut 46. január
2. Hanusz József ingóságai VII. Murányi-utcza 42. de-
czember 30. Ffáhn Károly és társai ingóságai VI.
Reáltanoda utcza 5. deczember 30. Chyzer Kálmán in-
góságai VII. Murányi-utcza 34. deczember 30. Czeizler
Zsigmond ingóságai VII. Dohány utcza 90. decz. 30. Bos-
sányi Endre ingóságai V. Széchenyi-utcza 1. január 17. Ifj.
Singhoffer Ágoston ingóságai IX. Imre-utcza 9. decz.
30, Róth Mórné ingóságai VI. Sziv-utcza 31, deczember
30, Kopper Károly ingóságai I. budaörsi-ut 285. deczem-
ber 31, Ráth József ingóságai Alkotás-utcza 12|b. de-
czember 30, Weisz Mór ingóságai VII. külső-kerepesi-ut
30. deczember 30, Schweitzer Sándor ingóságai VII.
Vörösmarty-utcza 17. deczember 30, Friedmann Ignácz
ingóságai VI. Uj-utcza 37, VII. Óvoda-utcza 19. és Szabó
József-utcza 21. deczember 30, Weisz Rezső ingóságai
VI. Kertész-utcza 52. deczember 30.

A vidéken. Onozó Mihály ingóságai Szegeden
1899. január 19, Ernyei Ede ingatlana Nyitrán
1899. január 3, Vida János ingatlana Gyimót (Pápa)
Községházánál 1899. január 4, Obert István ingatlanai
Kis-Rippény (Nagy-Tapolcsány) községházánál 1899. ja-
nuár 10, Barkó János ingatlana Zsámbék (Budapest) köz-
ségházánál 1899. január 17, Nagy S. István ingatlanai
Pázmánd (Győr) községházánál 1899. január 19, Weisz
Pál ingóságai Gyulafehérváron 1899. január 5, Nyáry
Jenő báró ingóságai Pilinyben (Szécsény) deczember 31,
Steiner Zsófia ingatlanai Nagykikindán 1899. január 7.

Pályázatok. ("Budapesti Közlöny" 298. száma.)
Az egri adóhivatalnál adótiszti állásra, a kaposvári tör-
vényszéknél aljegyzői állásra, a kolozsvári pénzügyigaz-
gatóságnál fogalmazó gyakornoki állásra, a szegedi
adóhivatalnál dijtalan gyakornoki állásra, a moóri adó-
hivatalnál ellenőri állásra, a sepsi-szent-györgyi adóhi-
vatalnál dijtalan gyakornoki állásra, a beregszászi ügyész-
ségnél alügyészi állásra, a rimaszombati törvényszéknél
törvényszéki orvosi állásra, a trencséni járásbiróságnál
irnoki állásra, a gyulafehérvári járásbiróságnál irnoki
állásra, a mária-radnai járásbiróságnál segédtelekkönyv-
vezetői állásra, a máramaros-szigeti pénzügyigazgatóság
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számvevőségénél számtiszti állásra, a dicső-szent-már-
toni adóhivatalnál gyakornoki állásra, a nagyszőllősi
(Beregszász) járásbiróságnál albirói állásra, a pozsonyi
itélőtáblánál birói állásra, a kulai adóhivatalnál adó-
tiszti állásra, a deési törvényszéknél birói állásra, a
debreczeni pénzügyigazgatóságnál irodatiszti állásra, a
posta-, távirda-távbeszélőnél (Budapest) több gyakor-
noki állásra lehet a folyamodásokat benyujtani.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

New-York, deczember 29.
decz. 29. decz. 28.

cents cents.
Buza deczemberre 764/8 766/8

,, áprilisra 772/8 776/8
,, májusra 842/8 746/8

Tengeri deczemberre 435/8 435/8
Chicago, deczember 29.

decz. 29. decz. 28.
cents cents

Buza deczemberre 663/8 673/8
Tengeri deczemberre 673/8

Ipar és kereskedelem.
Marhakereskedők országos egyesülete. A

marhakereskedők körében egy országos egyesület
alakításának eszméje merült föl. A szervező-bi-
zottság felkéri az érdekelteket, hogy közelebbi fel-
világositásokért az alapítási munkálatok: elvégzésé-
vel megbizott Sebestyén József ügyvédhez (V. ke-
rület váczi-körut 8.) forduljanak.

Kőbányai sertéspiacz, decz. 29. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) 470— 47 5 kr.-ig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) 46—46.5 krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 48.5—49.0 tarig. Közép (páronkint 251
320 klgrig terjedő sulyban) 485—49 far. Könnyü
(páronkint 250 klgrig terjedő sulyban; 48—49.0
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
47.5—48 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 46.5—47.5 krajczárig. Könnyü
páronkint 240 kilogrammig terjedő sulyban 45—46
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. decz. 27. napján
volt készlet 36469 darab, decz. 28-án felhajtatott
— drb, deczember 28-án elszállittatott 317 drb,
deczember 29-ére maradt készletben 36152 darab.
A bizott sertés üzletirányzata csendes.

Budapesti konzum-sertésvásár. decz. 29. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levő székesfővárosi
konzum-sertésvásárra 1393. decz. 23 in érkezett
1281 drb. Készlet 553 darab, összes felhajtás 1834
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 955 drb,
elszállittatlan maradt 879 drb. Napi árak: 120—180
kilós 44—46.— kr, 220—280 kilós 45—47.—kraj-
czár, 320—380 kilós 45—47 kr, öreg nehéz 44—45
krajczár, malacz 40—44 krajczár. A vásár han-
gulata élénk volt.

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár
deczember 29. (A budapesti közvágóhid- és marhavá-
sár-igazgatóság jelentése.) Felhajlatott r 54 darab,
ugymint: Fejős telién tarka 54 darab. Vásár jelen-
téktelen. Következö árak jegyeztettek: Tarka, kevert
származásu tehén 70—110 forint darabonkint.

Budapesti vágómarhavásár, deczember 29. (A
budapesti közvágóhid- és marhavásár-igazgatóság
jelentése.) Felhajtatott 2363 darab nagy vágómarha,
nevezetesen: 849 darab magyar és tarka ökör, 335
darab magyar és tarka tekén, 996 darab szerbiai
ökör, 13 darab boszniai ökör, — darab boszniai
tehén, 71 darab bika és 26 darab bivaly, 78
darab szerb tehén. Minőség szerint: 543 darab
elsörendü hizott. 1565 darab középminőségü cs
260 darab alárendelt minőségü. — Kisebb felhaj-
tás s az idegen vevők részéröl nyilvánult kereslet
mellett a hangulat meglehetősen élénk volt s jó
és közepes minőségek ára 100 kilogrammonkint
50 krajczárral emelkedett. — Következő árak
jegyeztettek: bízott magyar és tarka ökör, jobb
minöségü 30—33 forintig, kivételesen 35 forintig,
hizott magyar és tarka ökör, középminőségü 25—
30 forintig, alárendelt minőségü magyar és tarka
ökör 22—25 forintig, magyar tehén középminő-
ségü 20—32 forintig, alárendelt minőségü magyar
és tarka tehén 20—32 forintig, szerbiai ökör. jobb
minőségü 22—28.50 forintig, szerbiai ökör közép-
minőségü 16—21 forintig, szerbiai bika 22—32
forintig, szerbiai bivaly 16—21 forintig. Méter-
mázsánkint élősulyban.

Budapesti szurómarhavásár, deczember 29. (A
budapesti közvágóhid és mahavásári igazgatóság
jelentése.) Felhajtatott 169 darab belföldi, 14 da-

rab növendék élö . borju,. 85 darab élő bárány-
51 darab belföldi, 68 darab galicziai, 22 darab
tiroli, 41 darab bécsi, 184 darab ölött bárány. A
vásár hangulata vontatott volt. Jegyzett árak : Elö
belföldi borju 34—44 forintig. Növendékborju 18—
22 forintig. Ölött borju : belföldi 40—45 forintig,
kivételesen 46 forintig. Galicziai 38—44 frtig. Tiroli
40—46 forintig. Bécsi 42—46 forintig. Elő bárány
5.50—8.50 forintig, ölött bárány 6—10 forintig
páronkint.

Pénzügy.
Magyar takarékpénztárak központi jelzálog-

bankja. E társaság a lefolyt 1898. évben Vl-ik
üzletévét fejezte be. Amint" az előző években, ugy
1898-ban is haladás konstatálható ez intézetnél is.
Annak daczára, hogy a lefolyt év a záloglevelek
elhelyezésére nézve egyáltalában nem mondható
kedvezőnek, az intézet 1898. folyamán is tulajdon-
képeni czélját, a vidéki intézetek tőkéinek mobili-
zálását szem előtt tartva, mégis jelentékeny össze-
geket, tiz millió koronán felülit, bocsátott a vidéki
intézetek rendelkezésére. Amint emlitettük, az elmult
év a jelzálogüzletre nézve kedvezőnek nem mondható,
mivel Németországban, amely különösen főpiacza zá-
logleveleinknek, a nagyipari fellendülés következté-
ben és ezáltal a rendelkezésre álló tőkéknek egyéb
elfoglaltsága miatt a záloglevelek sokkal kisebb
mértékben voltak elhelyezhetők, mint az előző
években. Ennek az eredménye az. is, hogy az egész
'lefolyt évben tartózkodnia kellett nagyobbmérvü
folyósításoktól. Az elmult évben megszavaztatott
mintegy 16 millió korona kölcsön és ebből, vala-
mint az előző évben függőben maradt czirka négy
millió korona kölcsönből folyósittatott több mint
10,000.000 korona. Az intézet forgalomban levő
záloglevelei körülbelől 52,000.000 koronára rugnak
Az intézet által folyósitott kölcsönöknek czirka
kilenczven százaléka 10.000 koronán alóli összeg-
ben nyujtatott. Az üzleti eredmény a folyó üzlet-
ből kifolyólag a tavalyinál kedvezőbbnek mondható,
mivel a folyton visszatérő jutalékszaporulat az ed-
digi arányokban fokozatosan emelkedett és ennek
folytán a tavaly kifizetett öt és fél százalék oszta-
lék biztosítottnak mondható.

Az Országos korona-takarékpénztár-szövetkezet
ma tartotta Bochkor Károly egyetemi tanár elnök-
lése alatt második rendes közgyülését. Az igazga-
tósági jelentésből kitünik, hogy daczára a kezdet
nehézségeinek, 13,189 korona 63 fillért tesz ki a
tiszta nyereség. A takarékpénztár rövid két év alatt
365.175 korona kölcsönt adott ki, a befizetések
szeptember hó végéig 242,044. koronára rugnak. A
tagok száma 1158, az üzletrészek száma pedig
4126. A kimutatott 13..189 korona 69 fillér tiszta
nyereségből a tartalékalap dotálása és a jutalékok
levonása után az üzletrészekre 5695 korona 61 fil-
lér tiszta nyereség jut. A közgyülés a jelentést tu-
domásul vette és az igazgatóságnak, valamint a
felügyelő-bizottságnak a felmentvényt megadta.
Végül az alapszabályszerü választásokat ejtet-
ték meg.

Magyar Agrár- és járadékbank részvénytár-
saság. A társaság a lefolyt évben az általa tavaly
kezdeményezett üzletágak fejlesztését tüzte ki
czéljául s forgalma ezen üzletágak mindegyikében
jelentékeny összegre rugott. Az 1896. V. törvényczikk
alapján a bank a lefolyt évben körülbelül három
millió forintnyi uj szöllökölcsönt engedélyezett, s
igy az eddig" folyósitott szöllökölcsönök összege
körülbelül 6 millió forintra emelkedett. Habár
az ezen kölcsönök alapján kibocsátott négy száza-
lékos szöllökölcsön kötvények forgalombahozatala
az egész év folyamán uralkodott rendkivül rossz
pénzviszonyok folytán az engedélyezett kölcsön-
összegekkel lépést nem tarthatolt, mégis sikerült a
banknak szöllökötvényeinek egy tetemes tételét el-
helyezni. Az országos meződazdasági hitelegylet a
viszonyokhoz képest további kiterjedést vett
250.000 forint erejéig uj hitel engedélyeztetett,
miáltal az eddig nyujtott hitelösszeg 3,700.000
forintra emelkedett. A bank leszámitolási üzletét
is nagy mérvben fejlesztette, amennyiben nemcsak
a vele szerződéses viszonyban levő, hanem
más vidéki intézeteknek, valamint a fő-
város előkelő czégeinek is nyujtott leszámitolási
hitelt s ily módon ezen üzletág forgalmál 27,000.000
forintra emelte. A r e p o r t - ü z l e t e t , valamint
a rendes bank- és tőzsde üzletet alapszabályainak
megfelelően szintén felkarolta az intézet és a jö-
vőben is ezen üzletágak további megfelelő kiter-
jesztéséi fogja szem elött tartani. . A bank által
finanszirozott vasutak közül ez évi november ha-
vában a bicske-székesfehérvár-sárbogárdi helyi ér-
dekü vasut adatott át a forgalomnak. Megszerezte
továbbá a bank a lefolyt évben a zólyombrezó-
breznóbányai helyi érdekü, vasut elsőbbségi rész-
vényeit, amelyek után a vasut az 1897. évben
három és háromnegyed százalék osztalékot fizetett.
Ezen vasut bevételei a folyó évben emelkedőben
voltak. Ugyancsak megvette a bank a kis-küküllő-
völgyi helyi érdekü vasut elsőbbségi részvényeit,

mely vasutvonal 101 kilométer hosszu; e vonal
egy része az év elsö, másik része az év második
felében adatott át a forgalomnak. Mindezen üzle-
tek tetemes része az év első hónapjaiban jött létre,
ugy, hogy a bank szükségét látta, az általa megszer-
zett követelésekalapjánnégy és fél százalékos járadék-
jegyeket forgalomba hozni. Az intézet 12 millió korona
névértékü j á r a d é k j e g y e t adott el egy, a
bécsi Union-bank által vezetett konzorcziumnak,
amely e czimleteket ez év julius vége felé bocsá-
tolta nagy sikerrel nyilvános aláirás alá. Azóta
ezen járadékjegyek keresett töke elhelyezési érték-
papírok lettek és a bank által további uj tételek
adattak el. Bár az üzleti viszonyok a lefolyt
évben a nagy gazdasági depresszió és a belpoli-
tikai viszonyok rendezetlensége miatt keletkezett
elkedvetlenedés következtében igen kedvezőtlenek
voltak, mégis sikerült a banknak eddig is tanu-
sitott óvatosságának szem elött tartásával kedvező
eredményt elérni, ugy, hogy a mult évi 180.000
forintnyi nyereség-áthozat igénybevétele nélkül öt
százalék osztalékot fog részvényeseinek juttathatni,
s e mellett tartalékalapja javára is tetemes össze-
get fordithat.

Budapesti takarékpénztár és országos zálog-
kölcsön részvénytársaság a lefolyt évben élénk te-
vékenységet fejtelt ki és folyó üzletének fokozatos
fejlesztése mellett üzleti körének kiterjesztésére
törekedett, Ámbár az elmult évet kedvezőtlenül be-
folyásolták az általános gazdasági viszonyok és a
takarékpénztár e körülményből kifolyóan óvatos-
sággal járt el üzleti tevékenységében, szorgossá-
gával sikerült a rendszeres üzleti körét kitágítania
és a részéről kultivált minden üzletágban nagyobb
forgalmat elérnie. — A leszámítolt váltók összege
27.000,000 forintra rug (8 millió forinttal maga-
sabb, mint 1897-ben) és a váltó-tárcza állománya
az év végével 3 .5 millió frt. A lombardelőlegek állo-
mánya körülbelül 4 millió forint. A betétek követ-
kezetesen emelkedtek és a 6 millió forintnyi ösz-
szeget tulhaladják. A kézi zálogüzlet ebben az év-
ben is emelkedő irányban fejlődött és a forgalom
jelentékeny növekedését tünteti föl, aminek követ-
keztében ez üzletág jövedelmezősége ujólag emel-
kedett. A zálogkölcsönök állománya az év végével
2.600,000 forint, a forgalomban lévő zálogpénztári
utalványok pedig 1.785,000 forintot tesznek. A
kézizálogüzlet eddigi kedvező fejlődése biztosság-

gal arra enged következtetni,' hogy ez az üzletág
további fokozatos fejlődés elé néz. A magyar kir.
szabadalmazott osztály sorsjáték részvénytársaság,
amely vállalatban a takarékpénztár kiváló mérték-
ben, érdekelve van, első üzletévében a várakozá-
soknak teljesen megfelelő eredményeket ért el,
amelyekben a takarékpénztár részesedése arányá-
ban particzipiál. A takarékpénztár magára vállalta
a 71 kilóméter hosszuságu, sztratégiai és közgaz-
dasági szempontból egyaránt fontos Árvavölgyi
vasut financzirozását és ezt az üzletet előrelátha-
tólag a jövő esztendőben fogja lebonyolítani. Ezen-
kivül fel kell említenünk a takarékpénztár részese-
dését a Dresdner Bank vezetése mellett fennálló és
a Budapest-Esztergom-Füzitői helyiérdekü vasut
részvényeinek megszerzésére alakult szindikátus-
ban, ugyszintén részvételét a Bolgár osztálysors-
játék szindikátusában. Az e részesedésekből a ta-
karékpénztárt megillető nyereség részben a lefolyt
üzletévnek esik javára, részben pedig későbbi el-
számolásra vár. Alapos kilátás van reá, hogy a
tartalékalapok bőséges dotálása után a tavalyit
meghaladó osztalék fog kiosztásra kerülni.

Közlekedés.
"Siófok" Balatonfürdő-részvénytársaság. E tár-

saság ma tartotta közgyülését b é l a v á r i Bur-
g h a r d t Konrád elnöklése alatt. Az igazgatóság
jelentése szerint az üzletév a kellemetlen időjárás
daczára is kielégitőnek mondható eredménynyel
zárult. Az előző évekből származó 6705 forint 93
krajczár veszteség-egyenleget sikerült az idei 5799
forint 7 krajczár nyereséggel 906 forint 86 kraj-
czárra leszállítani. A közgyülés a kimutatott 5799
forint 7 krajczár nyereséget a mult évi 6705 forint
93 krajczár veszteségi egyenlegből levonja s a
maradó 906 forint 86 krajczár veszteséget uj szám-
lára irja. A felmentések megadása után megejtették'
a választásokat.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, deczember 29.

Az évforduló küszöbén.
Hetek óta halljuk a börzén, hogy most, de-

czember vége felé, pang az üzlet. Igy szokott ez
lenni minden évben. De majd az uj évben fel-
lendül ismét a forgalom. Akkorára a spekuláczió
csak felhagyja mostani tartózkodását, a fogyasztás
szintén nekifekszik a vásárlásnak, a lisztüzlet való-
szinüleg élénkül, sőt az export is kifejt bizonyára
némi tevékenységet. Egyszóval, a tőzsde biztatja
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magát: jó reménységgel terhes. Csak szednék már
le a falról azt a kopott, elavult l898-iki
kalendáriumot és aggatnák ki a szüzies fris-
seségben pompázó 1899-iki naptárt, majd fel-
pezsdül aztán ismét az üzlet. Benne van már
az ember természetében, hogy az idők méhében
rejlő aj esztendőtől, az ismeretlentől, jót várnak.
És ez helyesen Tan igy !

Más kérdés azonban, hogy az optimista re-
mények be is fognak-e teljesülni. Alig. Mi a Szil-
veszter-éjnek konjunkturát hozó és árakat befolyá-
soló varázsától nem tartunk sokal. Söt épen sem-
mit ! Januárban csak olyanok lesznek a mérvadó
tényezők, mint mostan, az öreg esztendő lepergő
utolsó napjaiban. Azokat a naptár után igazodó
tendencziákat, egyáltalában az előre avizált fordu-
latokat — akár csak a bemondott revolucziókat —
nem Tesszük tulkomolyan, legfeljebb annyiban mél-
tatjuk figyelemre, hogy — régi tapasztalat sze-
rint — ép az ellenkezője szokott ilyenkor beállani.

Ez végre természetes is. Most például türel-
metlenül várják a hausseisták, hogy janunár első
hetében felverik legalább is tiz forintra a márcziusi
buza árát, akkor aztán majd szépen eladják a
kötéseket. Ennek folytán az üzlet aztán tényleg va-
lamelyes impulzusban részesülne, például ha ma-
gasabb külföldi jegyzések érkeznének, — nem lenne
se szeri, se száma az eladóknak és ilyformán csi-
rájában megfojtanák a szilárdulási hajlamot. Egyéb-
ként sokszor láttak, hogy például amerikai hausse-
jelentés nálunk — épen az emlitett okból —egyen-
legként árcsökkenést eredményez.

Eltekintve ettől, határozottan szükölködik az
üzlet az áremelkedést szülő dispoziczióban.

Nézzük csak a malmokat. Nem sokat, de
valamit mégis konyitanak hozzá. Ha a lisztgyárak
már most csak sejtenék is, hogy a jövő hónapban
élénkülhetne a forgalom, okvetetlenül jobban neki-
melegednének a vásárlásban. Mert az a kitétel,
hogy a malmok deczemberben leltároznak, hogy
ennélfogva arra fektetik a fősulyt, hogy raktáraik
kiürüljenek, ez oly frázis, amelyet már évtizedek
óta ezidőtájt mindig kolportálnak és amelynek
nincsen semmi, de épen semmi raisonabilis alapja.
A malom megcsinálja az intesturáját, legyen akár
ezer, akár százezer métermázsa buzája a magazin-
ban. Még csak több munkája sincs Tele. Hisz ott
a raktárkönyv. Nem volna-e nevetséges, ha például
a Hitelbank, a könnyebb mérlegelés szempontjából,
az évforduló előtt kiürítené értékpapír - porte-
fenillejét ?

Vagy az üzérkedés! Ha komolyan hinnék,
hogy januárban lesz valami mozgalom, bizonyára
mindegyike a gabonacsarnokban! levet hűtő speku-
lánsoknak okosabb akarna lenni a másuknál és
ugy kombinálna, hogy minek is várjon addig, amig
mindnyájan keresik a buzát. Jó lesz: előre dol-
gozni és most minden feltünés nélkül heszerezni
a kötéseket. Az árak dehogy is töpörödnének ily
dispozicziónál mindjárt össze, ha a kábel nem
lök egyet minden reggel a konjunkturán. Dehát
mondjak, nincsen meg a kellő hangulat a szilár-
duláshoz. Jelenleg nincs! Talán . . . majd azt
mondtak volna, hogy talán ujév után javul a
helyzet !

*
A mai készáraüzletiben kevés forgalom volt,

az árak nem változtak.
Buzából elkelt kocsirakományokban mintegy

10.000 métermázsa. Azonkivül eladtak egy tétel
tiszavidéki buzát (6000 métermázsa 79.3 kilogrammos
minőségüt), amelynél az elért ár (10 forint 82 és
fél krajczár) némi feltünést okozott. Dehát íly
sporadikus jobb eladásokból az üzlet irányzatára
semminő következtetés nem vonható.

Rozsért 8.05—8.25 forintot, árpáért 6.20—6.40
forintot, zabért 5.90—6.20 forintot, tengeriért
4.45—4.55 forintot fizettek.

A határidőpiaczon a buza kurzusai a kraj-
czárt, a rozsé és zabé 3 krajczárt, sőt — horri-
bile dietu — a tengerié is 5 krajczárt veszítettek.

Amerikában 5/8 centig terjedő árcsökkenést
jelentettek. A Bradstreets által kontroleált ezer piacz
készlete kitett

e z e r b u s h e l b e n
e héten a mult héten különbözet

buzában 52.249 52.956 — 707
tengeriben 26.151 25.075 + 1076

Délután Liverpool 1/2 pennys olcsóbbodást
jelzett. Berlinben, Londonban, Párisban alig vál-
toztak az árak.

Elöfordult készáru-eladások.

Buza. Tiszavidéki: 100 mm. 795 k. 10.75
frton, 500 mm. 795 k. 10.77.5 frton, 6000 mm.
79-3 k. 10.82.5 frton, 400 mm. 785 k. 10.70
frton, 100 mm. 785 k. 10.35 frton üszkös, 200
mm. 77-8 k. 10.35 frton üszkös, 100 mm. 77 k.
10.47.5 frton vegyes, mind három hónapra.

Fehérmegyei: 300 mm. 78.4 k. 10.75
frton, 100 mm. 77.5 k. 10.45 frton sárga,
100 mm. 76.7 k. 10.45 frton sárga, 300 mm. 77
k. 10.45 frton sárga, 300 mm. 765 k. 10.65 frton,
mind három hónapra.

Felsőmagyarországi: 300 mm. 78 k.
10.30 forinton 300 mm. 77 k. 1040 forinton mind
három hónapra.

Raktári : 2300 mm. 79 k. 10.60 frton, három
hónapra.

Zab: 100 mm. 6.07.5 frton, 200 mm. 6.05
forinton, 200 mm. 5.45 forinton, 100 mm. 5.82.5
frton, készpénzfizetés mellett.

Rozs. 100 mm. pestvidéki Budapest par.
8.15 forinton, készpénzben.

Tengeri. 100 mm. Budapest par. 4.45 forin-
ton, készpénzben.

Árpa. 100 mm. takarmány Budapest par.
6.40 forinton készpénzben.
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Hivatalos készárajegyzések.
% g lOOklgr. | -
| £ készpénz- | |I I I ara 1-1

? . l " f frtól frtig
I 2

Bra ő tiszavid. 74
76
78
80

» peslridékí 74
76
78
80

, fehérm. 74
76
78
80

. román 78

10.25
10.50
10.75
— .
10.20
10.45
x0.70
— . -
10.25
10.50
10.75
8.45

10.35
10.60
10.80

- . —
10.30
10 55
10.75

. —
10.35
10 60
10.B0
8.50

, 100 klgr.
| készpénz-
\ áru

\. frtól fetig

10.05 10.20
10.40 10.45
10.65 10.70

10.35 10,40
10.60 10.65

10*05 10Í20
1CX40 10.45
10.65 10.70

8.65 8 J 0

»2S

im

Z3i

» elsörendü 70—72 8.25 8.30
másodr. 8.1f 8.25

» takaim. 60—62 6.10 6.40
» szeszfőz. 62—64 6.70 7.50
» sörfőzésre 64—66 7.70 8.50

nj — 39—41 £70 6.05

5.55 .5.60
5.50 5.55másnemfl —

ó
, káposzta —

ftfCZl másnemü —

I n

Hivatalos határ időjegyzések.
DéO tfizsdo rirlata

•fwifa«|ff deczember 29-én deczember 28-án
pénz ára p*js Aru

.márczius 9-TO 9.71 9.76 9.77
.ápri l is 9.50 9.52 9.57 9.58

. október — . —
. november — . — — .
. márczius 8.26 8.23
. április — . — — . —
. október — . —
. november—.—
. májas 4.94 4.95
. november—.—
. október — . —

.márczius 6.89 5.91 5.90 5.92 — .
. . . október — * —
, . . november — . —

repcze . augusztus 12.30 12.40

rozs

tengeri

zab

8.31 8.33 — .

.— 5 02 —.

Előfordult határidőkötések.

Délelőtt. Buza márczius 9.73—72—74—
9.70 forinton, április 9.54—56—9.51—; forin-
ton. Rozs márczius 8.28—26 forinton. Tengeri
május 4.97—4.99—4.94 frton. Zab 5.90.

Délután. Buza márczius 9.69—70—9.71 fo-
rinton, április 9.50—9.52 forinton. — Rozs
márczius 8.26—8.27 frton. Zab márczius 5.90
—5.91 forinton. Tengeri május 4.94—4.95 fo-
rinton. Repcze aug.-ra 12.30—12.40 frton.

Raktárállomány:
Közraktár: Buza 147600 mm. Rozs 11600

mm. Árpa 70300 mm. Zab 42300 mm. Tengeri
7600 mm. Löszt 9200 mm.

Raktárház : Buza 76044 mm. Rozs 4971 mm.
Árpa 906 mm. Zab 4152 mm. Tengeri 202 mm.
Laszt 1235 mm.

Silos : Buza 39000 mm.

buzából.
rozsból .
árpából.
zabból .
tengeriből

Gabonaforgalom:
1898. deczember 28.

érkezett elszállitatott

m é t e r m á z s a
. 10870 —
• *•" *~*

— 600
606 40
310 300

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, deczember 29.

A mai tőzsde szilárd irányzattal indult, de
az üzlet folyamában a hangulat gyengült. A helyi
piaczon Ipar és kereskedelmi bank, Pesti magyar
kereskedelmi bank, Salgótarjáni részesültek figye-
lemben.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 394.60
395.10, Osztrák hitelrészvény 363.70—364.70,
Osztrák-magyar államvasut 367.70—368.20, Vil-
lamos vasut 231.50 — 231.75, Rimamurányi 294.50
295.50, Ipar- és kereskedelmi bank 101.75, Álta-
lános köszénbánya 99—99.50.

A déli tözsdén előfordult kötések :
Salgótarjáni 623—626, Közuti vasut 373.75, Villa-
mos vasut 230.25—232, Magy. hitelrészv. 392.80
393.75, Magyar leszámitoló bank 262—263—262.25
Rimamurányi 294.10—293.75, Osztrák hitelrész-
vény 364.55—363.60, Osztrák-magy, államvasut
368.—366.75, Magyar jelzálogbank 248.25—246.50,
Kereskedelmi bank 1440, Ujlaki 239—242, husz
frankos arany 9.57, Magyar ipar és kereskedelmi
bank 102.

Dijbiztositások: Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 2—2.50 forint, 8 napra 4.50—5.50 frt,
január utóljára 9.—10— forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk, bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló hank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hitelrészvény
Délivasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

Délután 4 órakor

Osztrák hitelrészvény
fiiagyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank '
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut ..

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, deczember 29. Zsiradék ára

változatlan. Első minőségü városi disznózsir 54.—
forint és három darabos szalonna 48 forint méter-
mázsánkint. Szilva, és Szilvaiz üzlettelen.

Hivatalos jegyzések.

decz. 29.
120.50
97.70

394.50
102.—
246.50
262.25
294.—
363.70
64.50

366.75
873.—
230.50

zárni nak:
decz. 29.

362.90
893.40
866.30
262.--
292.75
372 70
230.—

d«cx. 28.
120.50
97.70

394.50
101:75
247.75
263.25
294.—
363.60
64,50

867.50
393.—
231.50

d«e*. 28.

363.40
394.50
367.75
263.25
294.—
37350
232.—

r . j
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viiliiki . .
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gYsiiIy
•uljWjett
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Minőség

boszniai, 1897. évf iisauce-minüsö]

szerbiai,

100 .
85 í

usance-inin58ét
100 darabos.

Kész áru
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Határidőre
literen hordd
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Ar íuu icuo-
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frt
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, deczember 29. A réséri forgalom: Has-

nál forgalom lanyha, árak változatlanok. Baromfi-
nál lanyha, árak csökkentek. — Balban élénk,
árak emelkedtek. Tej és tejtermékeknél lanyha,
árak változatlanok. Tojásnál lanyha, árak csökken-
tek. Zöldségnél lanyha. Gyümölcsnél lanyha, árak
változatlanak. Füszereknél lanyha. Időjárás borait,
hideg. A Központi vásárcsarnokban nagyban eladott
élelmi czikkek hivatalos árjegyzése a következő: Hus.
Marhahus hátulja I. 52—56 frt H. 46—52 fr
Birkahus hátulja I. 38—40 frt, II. 34—38
frt Borjuhus hátulja I. 64—68 frt, II. 55—64 frt.
Sertéshus lsőrendü 8—50 frt, vidéki 40—44 frt
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 64—80 kr
(kilónkint). Sertészsír hordóval 55.0—56.0 frt (100
kilónkint). — Baromfi (élő) Tyuk 1 pár 30—1.20
frt. Csirke 1 pár 0.60—1.20 frt. Lud hizott kilón-
kint 46—55 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 37.5—38.5 frt. Sárgarépa 100 kötés — —
frt Petrezselyem 100 kötés —. - frt Lencse m.
1 ü kiló 7—9 frt Bab nagy 100 kiló 7—9 frt
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, II. 20—30 frt. Vaj
1. rendü kilónkint 0.55—1.00 frt Téa-vaj kilónkint 1.00
1.20 frt Burgonya, rózsa, 100 kiló 1.60—2.— frt
Halak. Harcsa (élő) 0.80— 1. — frt 1 kiló. Csuka (élő)
70.0— 0.90 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.70—0.80 frt.

Szesz.
Budapest, deczember 29. Finomitott szesz

nagyban 54.00—54.75. Finomitott szesz kicsiny-
ben 55.——55.25, Élesztő szesz nagyban 54.50
—55.—, Élesztöszesz kicsinyben 55.25—55 50,
Nyersszesz adózva nagyban 53.50—53.75. Nyers-
szesz adózva kicsinyben 54.— —54.25. Nyers-
szesz adózatlan (exknt) 14.——14.25. Dena-
turált szesz nagyban 21— —21.25. Denaturált
szesz kicsinyben 21.50—21.75. A kontingens nyers-
szesz ára Bpesten 17.75—18.— frt. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, stb vasut Budapest
készpénzfizetés mellett értendők.

Bécs, deczember 29. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 18.50 forintig kelt el. — Zár-
latjegyzés azonnali szállitásra 18.25—18.50 forint

Prága, deczember 29. Adózott trippló-szesz
nagyban 54.—54.25 forint, adózatlan szesz 17.75
frton, azonnali szállitásra kelt el.

Trieszt, deczember 29. Kiviteli szesz tartá-
lyokban szállitva román és magyar áru—.— frt, cseh
ára 12 forint 90% hektoliterenkint nagyban.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs,. deczember 29. Az irányzat gyengült,

Köttetett: buza tavaszra 9.62—9.63—9.61 forinton,
zab tavaszra 6.13—6.15 forinton, tengeri május-
juniusra 5.28—5.27 forintos.

Hivatalosan jegyeztetett :
Buza tavaszra 9.59—9.60, rozs tavaszra

8.36—8.38, tengeri májas-juniusra 5.25—5.27, zab
tavaszra 6.13—6.15 forinton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Bécs, deczember 29. A mai tőzsdén Län-

derbank, Bustiehradi. Alpesi bánya és Hitelrész-
vények emelkedtek. A déli tözsdén kulissza érté-
kekben gyengülés állott be. miután Berlinből ala-
csonyabb jegyzéseket jelentettek.

Az előtözsdén Osztrák hitelrészrény 363.50—
364.75, Anglo-bank 156.—158.25, Unionbank 295.50
—296. Osztrák-magyar államvasut 367.50—368, Déli
vasat 64.25—64.50, Tramway 564—567, Török do-
hány 125.—126. Alpesi bánya 194.—196.—,
Prágai vasipar 962.—968.—, Fegyvergyár —.—
Osztrák koronajáradék 101.80, Török sorsjegy
581.0—58.60, Német márka 59.— forinton.

A déli tözsdén Osztrák hitelrészv. 363.75,
Anglo-bank 156.—, Bankver. 267.—, Union-bank
295.50. Länderbank 239.—, Osztr.-magyar állam-
vasut 366 62, Déli vasut 64.25, Elbevölgyi vasat
261.50, Északnyugati vasut 244.—. Törökdohány-
részvény 125.50. Alpesi bánya 194.50 Májusi
járadék 11.40, Török sorsjegy 58.10, Német márka
59.—, Fegyvergyár 194 forint.

Délután 2 óra 30 perczkor Jegyeztek z
4.2%-os papirjárádék 101.60, 4.2%-os ezüstjára-
dék 101.40, 4%-os osztrák aranyjáradék 120.70,
Osztr. koronajáradék 101.75, 1860. sorsjegy 140.—,
1864. sorsjegy 193.50, Osztrák hitelsorsjegy 202.—,
Osztrák hitelintézeti részvény 363.25, Angol-osztrák
bank 155.— Union-bankrészvény 295 50, Bécsi.
Bankverein 266.75, Osztrák Länderbank 259.—,
Osztrák-magyar bank 934.—, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 367.—, Déli vasutrészvény 64.—, Elbe-
völgyi vasut 260.50, Dunagözhajózási részvény
448.—. Alpesi bányarészvény 194.50, Dohányrész-
vény 124.—, 20 frankos 9.56, Császári kir. vert
arany 5.71, Londoni váltóár 120.65, Német bank-
váltó 59.02, Tramway 583.—. — Az irányzat
nyomott.

Bécs, deczember 29. A déli tőzsde zárlata
után jegyeznek: Osztrák hitelrészvénv 368.—,
Anglo-bank 156.—, Bankverein 266.50, Union-bank
295.50, Länderbank 238.75, Osztrák-magyar állam-
vasut 366.62, Déli vasut 64.—, Elbevölgyi vasut
261.25, Észak-nyugoti vasut 244.50. Török dohány-
részvény 124.—, Alpesi bánya 194.50, Májusi jára-
dék 101.60, Török sorsjegy 58.10, Német márka
59.—, Német márka ultimóra 58.98 forinton.

Frankfurt, deczember 29. (Zárlat.) 4.2%-os
ezüst-járadék 85.35, 4%-os osztrák aranyjáradék
102.—, 4% magyar aranyjáradék 101.50, magyar
koronajáradék 97.80, osztrák hitelintézeti részvény
307.—, osztrák-magyar bank 798.—, osztrák-
magyar államvasut 310.25, déli vasut 57.87, bécsi
váltóár 169.12, londoni váltóár 204.2, párisi vál-
tóár 809.16, bécsi Bankverein 225.87, Union-bank
részvény —.—, villamos részvény 135.50, 3%
magyar arany-kölcsön 87.50, Alpesi bányarész-
vény —.—, 4.2% papirjáradék 85.50. Az irány-
zat nyugodt.

Frankfurt, deczember 29. (Utótőzsde.) Osz-
trák hitelrészvény 306.75, Osztrák-magyar állam-
vasut 309.50, Déli vasut 57.50, Alpesi bank-
részvény —.—. Bécsi Bankwerein —.—. 4%-os
magyar aranyjáradék —.—. Az irányzat csendes.

IDŐJÁRÁS.
A m. kir. országos meteorologiai intézet távirati
jelentése 1S98. deczember 29-én reggel 7 órakor
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Sálé Zsolcza
Eersád H.-NémeU
Bereltjí B.-Ujfalu
Eti. Kir. Csucsa

_ Kagyrá ra i
F.-KIrü Beieuyes
Fefe. Br . Borcajoná
íel.-Kir. Békés
K.-Ssr. 'Gvcnia
Harsi G F e

Szaxn

Isass
EéS3

jMnkó
JK.-Kcdtóly
jTcinesvaX

+ 010 >— 0S4<
\O?A

— 032. < .

-057 < .

>
ooa:>

+
4- 050 ;

018

- o;s >

_ o:c;>
Ü0>

- 070 ;>
— 00ö.<.

i - j - 054>

M e s j e s y z é s e k : HelyenKat jelentékíelen csapadék
v a í t ; m a i i E i ; r i Kőröfin -z52 5 i n m .

A Q'^its. L b ^ t ú i / i m e m p s apad, a többi he lyeken á r a d .
A Tiszát M.-f zjet-iái, Csapná l é s Szolnoktól Szegedig á r a d , egye-
t a * t t i p a t i . — A i i r a v i c s c s á v a a p a d n a k , Z á k á n r é s Gurkfeldncl.
csekély- á r a á i s matat&ózQ;. • • ,

A j ég z a p í s feeÍ! eakTn: a D u n a , R á b a , Dráva, M u r a , Tisza,
Bodrog, O n é j T a . Körönök c s Maroson.

A J é ; á í i fcelyenkiní 2 R á í t á n , Tiszán, Szamoson, Bodrogon,
Sa jóc , Hűria idan. KirOsOt-jn, Maroson é s Bégán.

Felelős szerkesztő: Kálnoki Izidor.

Jelent, meg
a Könyves Kálmán Magyar Irodalmi |
és Könyvkereskedési r.-t. kiadásában

(VIII., Kerepesi-ut 17.)

Margitay Tihamér-nak
két legsikerültebb genre-képe

Ez a két remek kivitelü szin-
nyomatu kép 101/2 cm. széles |

aranyozott keretben havi

is kapható.
A képek nagysága passe-partoutval 74/50 centiméter.

A sajtó nyilatkozata a képekről:
Igazán becsületére válnak a Könyves Kálmán-

nak. A képek a legszebb reprodukcziók közül
válók, melyek valaha Magyarországon forga-
lomba kerültek. ORSZÁGOS HIRLAP.

Margitay Tihamérnak, a népszerü mü-
vésznek az Elsö Beteg és a Vesztett Játszma
czimü festményének reprodukcziója a modern re-
produkáló müvészet és technikai vívmányaival
elkészítve oly kitünően sikerült, hogy alig
lehet az eredetitől megkülönböztetni.

Budapesti Hirlap.
E remek képek jóval olcsóbbak a hasonló

nagyságu külföldi reprodukczióknál, amelyek
sem színeik élénkségével, sem pedig az
eredetihez való hűségükkel nem verse-
nyezhetnek. Esti Ujság

A modern reprodukáló müvészet meglepő
hüséggel adta vissza az eredeti festmé-
nyeket Budapesti Napló.

Az uj reprodukált képek igazán müvészi
becsüek, mesteri munka számba mennek és
díszei a legelegánsabb szalonnak is.

Magyarország.
Pompás képreprodukcziók ezek, hatásuk olyan

mint az eredetieké. M a g y a r Hirlap

Alulirott ezennel megrendeli az "Országos
Hirlap" által a "Könyves Kálmán" magyar-
irodalmi és könyvkereskedési részvény-társa-
ságtól, Budapesten, VIII., Kerepesi-ut 17. sz.
a következő képeket

a) utánvéttel
b) az alant jelzett havi részletek mellett.

Fizetendő Budapesten.
i Havi

Ár részlet
Margitay: Az első beteg. Passe-

partout-val, 10 1/2 cm. széles,
aranyozott keretben . . . . • 18.50 1.—
A vesztett játszma. Passe-par-
tout-val, 101/2 cm. széles ara-
nyozott keretben . . . . . . 18.50 1.—

összesen. frt krért,
1S9 hó-tól

kezdődőleg Budapesten havonkint fizetendő
frt kros részletfizetések kötelezett-

sége mellett. A részletfizetések be nem tar
tása esetén sziveskedjék a társaság az ese-
dékes összeget postai megbízás utján, a posta-
költség hozzászámitása mellett, beszedni. A
postai megbízás be nem váltása esetén a rész-
letfizetési kedvezmény megszünik és a képek
teljes vételára esedékessé válik. Az első rész-

t a szállitáskor utánveendő.
Lakhely és kelet:

Név és állás:

Ezen rendelő-lap levelező-lapra ragasztandó vagy
boritékba teendő és az "Országos Hirlap" czimére

küldendő.
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Scr-"T. --: é i ü jár. aáőmeat. 4*0
K---.ri-.it. jár . adómentes s y j
:-:'•- evi i ü a n i r . ar.-k'-tcsöa 4' a
I--S éri w ezüst-k-jlcsía
Y^kafra-fcöks. ar. E.4ómen.t.
1S.0. evi nTereméav-töIcsöa •
Majyar reptie-kárí.* kötv. . .
K orr.-Szi von „ . . .
Magvar reEtitetermsnt. kötv . .
H.'.rv.-SzLnroa . . . . . . . .
Tiszai és szegedi nyer.-kCícs.
Aranyjáradéfc, adóm. osztr. .
K

pénz ara

„" " 1S6U. egész .
l í iO. öíCá .

©Va Bolgár álíaaiT. zálogkülcs. -
5° a Szerbiai atar--töics. 103 ffc
3Pc . _ tfeí
41, =n;u Budapesti iőr. köles .
•ic.c Temes-iégaTöígy Tizszab.

Zá!cg!eve!ek.
° o Belvárosi takarékpénztár

-° a f- gyes. buefap. föv. tafc. .
o KisÍMrtukasofc orsz. földilit- .
:°.u ugyanaz 5G 1 ;Í évre . . •
> Agrárbjjik Ezítőkutvény . .
x 0 . j-yj j j j járadékjejry . _ .
" a Ji5»* /üldhiL-int. papírban

ujr\ai..tz . . . . . . . . .
ugyanaz szab. és taiajjav. .

°.a Majy. heífi é r i . vas. kötv.
uívanas iuronaérték . . .
üa^var jelzáioghiteLbaak .

" .) ugyanaz
ngy.'üüzs- t . 1IQ frt visszaf.
vip. áraz nver.-kötrény . . .
ti^vacaz osztrák fetülíjélj. .
n^Tariaz .

'- J y.ls^zj. orsr. küzp. íieptár.
1-" u .Msfi. tkj>tárak.közp. jeíz.
. 0 u.-. anoz kőzs. kötv. . . .
njryrkr.'az
(jííz.r.-niar^. hank 40!/aévra

' Pf'sü hazai e. tfc&t. közs.
ujrv. záloglev, kor. ért. . .

'.'• Pest; m. keresk, b á n i .
n_pmas

°:e ugy. közs. fc6zv. vf.HOfrt
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100— : 100 50

5P.n 3
H«nT.-sxIa». OESI. jetz.-b-
x£vsraI:eKL ált. is&arékp..

'i --is^rsiebeai töüdhiísiintéz. .
in Osztrák fftldMtelinL UT. k.
i<a Teicearari első t^péaz'tár .

9S 50 99
100 30' 101
102 ; -

! 120 60 • 121Í
100 — i l 101.

99 25 ' 100

Elsöbbségek.
.'11;* Adria rn.kir. s j
B^áapesüközuü rasp. r.-t
Bpest VÍÍIÜEOS viiesi vasut

f B;iagest-péesi vasut. . .
Kassa-od. vasut lá=9. ezüst
tegrxnaz 15*3. arany . . .

H31. ezüst. . • •
1S9I. a n n j . . ^ .

ácsoisz. vas. IL kib.
. cxraaaz ezüst . - . . . •
ülz^var nv. vasal 1374. kib.
a man'- n i eEssbbs. köles.

Részvények.

íi 97:40
Ű 98 50
il 96 SO
í 9 9 -

99:
97 !

100

60

j 120 — > ! 121 e
99 — •! 160.

1 2 0 - < >2«
1M ;-!i 103

98 50:1 93
; 103,- :! 103.
f 118 5 3 ! 120

Elsö
Fiumei
FaTiiDía Áank-iészT.-táisaság .
Hazai bank rászvéavtájrsaság .
HeimiesKiasv.álL váitóözl. r.-t.
Hsrtrit-sdavija otsz. j^Eziű^zb..
Sía^-jajr á l ta í inas iúteíbank . .
Sl ipar- és ketic-sk. öaok .

j ' e i rá l íü i i l ib

101

50

_ í! 162. _

j g .
v. Cesziia-. és pénzv.-baak

Ü MCeüaCézet

174 - i l 1 7 5 : -
S6!—K 93 50
«2"—.jj *3 _

! i t O _ " i 1 1 _
"il I l i i — | í22> —
f l l ő í
: 3 S i 25 J 3 3 i '
í ! 243 53^247'
í|| 253 á0 ' 26C
ii 362 80 : 363

1 5 £gSW a e j a r iakauréiEp. t - i z p . j t í z . - b j a
Císdtoásfe-iiiia^yar b a a k . . . . .
Pesíúi n o f ^ a r k e r e s k e d e l m i barnk

111 -5i 'í£gSfü 5i8 _ =23
ü 925, - |r S-0
M435 - ; i 4 3 8
í"233:_ i:i;234;

toJkaiékjtéaizíár - - - :. í£S*— -; IC4-
Bcu4ap<íst lu . ker. SaÉsiékpéayS. r 121"— ji 123= _
Bmiíaigest-EraEébttivár. ízi£jrálk|j. ,' 85..— ;f a?;
Bjpesíü Sa!tf-2í-ii-soirsc.záE0s&íBíC3. ;:í ̂ j — '•• 232
Ifcesialt fcstiairoesíi S T . fkpíár. r:57í:_ ""üxs" _

én
plár

e) B'istoaitó t á r s a ságok .
Be.-íi Itizlositú t á r s a s á g . . . .
Bécsi <jlet- és jár.-bizt. intézet
Elsö magyar ált. bizt. társaság.
Fonciére pesti biztositó intézet
Lloyd magyar Viszontbiztositó t.
Magyar jég 63 Viszontbiztositó r.-t
Ke:ar. baleset- iriitnkásbizt. r.-U
Pannonia viszontb izt. intézet

d) BKalmoka
Concordia gözinaloin r.-t. . . .
Elsö budapesti gőzmalom r.-t.
Erzsébet gőzmalom társaság . .
Luiza gőzmalom részv.-társáság
Pest: liengúnnalom-társaság . .
Pesti Eioinár és sütök gör.m. r.-t.
Pesti Victor ia-gőzmalom.. . .
e) B á n y á k é s
Budapest-szt. -Iörinczi téglagyár
Egresült tégla-és czementgy. r.-t.
Északin, egyes, kőszénb, cs ipv.
Feisömagy. 'bánya és kohó r.-t.
István tcsiagyár részv.-társaság
Kassa-soinodi köszb.r.-t.id. elis.
Kőbányai göztéglagyár-társulat.
Köszéubánya-és téglagyár r.-t. .
Magyar asphalt részv.-társaaág
Magyar ált. köszénbánya r.-t. .
&1 agyar kerámiai gyárreszv.-társ.
Salgótarjáni köszénbánya r.-t. .
Ujlaki téglagyár és mészégető r-t
fyvassiüvck é s gépgryáiak.

Elsö magy. gazdasági gépgyár .
.Danubius" in. hajó-és gépgy.r.-t
Ganz és t. vasönt, és gépgyár.
-Kickoison" gépgyár
ni>namurány-salgűt. vasmü r.-t.
Schlick-féle vasönt, ésgépjjy. r.-t.
WeitzerJ. gép-cs vaggongy. r.-t.

S) Különfé le vállalatofc
„Aikenaeuin" írod. és nyomd. r.-t.
FrankUn-társuiat
K o s m o s - i u i i i n l é z a t . . . . . . .
.Palias" Irod. és nyomdai r.-t
Pesti könyvnyomda részv.-társ.
Aiialásos yaggonkölcs. társulat
Budapesti ált, villamossági társ.
Elsö magyar bctuüntődo r.-t..
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73 -
•1951 —
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Elsö magy. gyapjúra, ős bizt. r . - t .
Elsö magyar reszvónyserfózöda
Elsö magyar sertéshizlalö r .-t . .
Elsö magy. szállitási váll. . . .
Elsö magyar szálloda r;-t. . . .
Elsö pesti spodiuin és csonti, ijí-
fiumei rizsU. és rizskem. gytir,
Gscliwindt-féle szeszgyár • . .
Kőbányai király serfőzö . . . »
Kőbányai polgári sorfözö r.-t-.
Magy. czukoripar r.-t. B. elojog03
Magyar fém- és lámpaára-gyár
Magvát villamossági r.-t. . . .
Nemzetközi villamossági társ. .
Nemzetközi waggookölcs. r.-t. •

70 K ö z l e k e d é s i v á U a l a t o l c
Adria m kir. teng. haj. r .-t . . .
Hudapesti aiagut-társulat. . .
Budapesti közuti vaspálya . . .
ugyanaz élv. jegy
Budapesti villamos városi vasut
Bpest-iijpcst-r.-palotai villam, v.
Elsö cs. k. szafi. dunagözli. társ.
Kassa-oderbergi vasut'
Magyar-gücsországi vasut . . .
Magyar nyugoti v a s u t . . . . .
Máramarosi sóvasut els. részv.
Dea Vasut
Osztrák-magyar államvasut. .

Sorsjegyek.
Bazilika-sorsj. osztr, fellilbély..
Bécsvárosi nyer.-köles. 1S74. évi
Budavárosi sorsj. osztr, feliiib.
Jó-sziv egy. sorsj. osztr. íelülb.
Magy. vör.-kar. sorsj. 0. feliiib.
Olaszvör.-kor. sorsj. osztr, flillbn
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy.
Osztrák hitelintézeti sorsjogy •
Pálffy-sorsjegv

Pénznemek.
Arany

. 20 frankos vagy 8 frtos.
„ 20 márkás

Kém. bir. v. egyénért, bankj. 100 nu
Franczia baiíkjegy (100 frank) •
Váltók árfolyama (látra)

2V20/0 London 10 font sterl. . .
•i°/0 íjémet liankpiauzoSc lúf) m . .
ö°/0 Olasz baiikiiiacr.oli 100lira.
2 % Páiiíi l*J0 irunk
4°/u3v'ájczibaukpuic;2jk 100 í'ranl:
G'/i^a SzenlMÓ'.é-.-Viií 1UJ rua. .

Aru

«H

2Í9!

Íi 139Í

Hoc
228:75

R-I ' —

6l60
175|-

l l a '
i « B 0 i

120 fő

5 57 1
|

69 20

SES2SB

a legszebb divatujság, a

az "Országos Hirlap" divatlapja.

Szerkeszti: W O H L J A N K A .

eg loreiaioiagos regényi SOZOÍ, inexy jtunyvivaiajijauiia iiyomiaiva evenxiai isex k ö t e t e t a d ; képe
KÜSC lapja, toráífiá belső 4. é3 5. lápja győnyöra szinnyomata képekkel lesz dízitTe, igy iehát miu
t;naisdéa másedik szánjához ingyen adunk egy életnagyságu kivágott szabásmintát; a „Franczi

jf ftúvxaú &i
haszan rovatot is tartalma__ _ .
,-i-—-Tcr'-̂ -e ^e'ÍSS63 Párisban t é s z S l j ZÍHá8I » & f » a » r JLUlac m»_ja. (u*<t^u« in/nu 1. cs u. i«i>i«* -jyvi±j\jLj. BAUIUJvuutti ttvyc&&si ISBÚ UÜIIVÖ, iy/ 11711a'. uiiu-
cen s a a három oldalos tartslsaz szűnjozate kéjeiét; naisdéa második számához ingyen adunk egy életnagysága kivágott szabásmintát; a „Franczia

Kvaílap" az csszes magyar divatlapod fcözt a lególcsóbb.

• Előfizetési ára évenkint 3 frt 6 0 kr, félévre 1 frt 8 0 kr., negyedévre.,.90 kr.
Kedvezmény az Országos Hirlap elöfizetőinek!y

A "Franczia Divatlap" előfizetési ára az Országos Hirlap előfizetőinek:
Egy évre S forint, félévre f forint SO krajczár, negyedévre 75 krajczár.

Az Országos Hirlap és Franczia Divatlap együttes előfizetési ára
Egy évre 17 frt, félévre 3 frt 50 kr, negyed évre 4 frt 25 kr, egy hóra 1 frt 45 kr.

"

Megrendelhető
ORSZÁGOS HIRLAP"

VIII., József-körut 65.
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SZINHÁZAK.
Budapest, 1898. péntek, deczember

NEMZETI SZINHÁZ. VÁRSZINHÁZ.

vi bérlet 233. Havi bérlet 27.

Rosenkranz és
Güldenstern.

f igá íá i 4 felvonásban. írta
SOappMSrilv. F<irdLsikvGergefS

Sz»mélyek:
Usfcensteia
Ernő
Rasenkranz

CUns»

ShaEenberz

Saoftlebea
Ernő
Egv angal
Sehleich
Charles
Gertrud
Pinczér

Kezdete

BercséaTi
Dezső
.\aday
Lendvaxmé
Csillag T.

Vizvári 31.
Míszároa
Ziíabi
Ujházi
líaday B.
Kűrüsniezei
Latabáx

Faiutii
Dáry M.
ilajas

7 árakor

MAGY. KIR. OPERAHÁZ
Éti téilet 150. Havi bérlet 13.
Fumagalli Leo Tendé

Don Juan.
Opera 2 íelTonásian. Zunéjéfc
szerzette Mozart Amado. Szöve-
gét irta : Da Ponte. Forditotta :

Szerdahelyi J.
Személyek:

Ney D.
Vasquazná
Ariin yi
Fumagalli
M. Hutter
Özenéröi

Hegedüs
Ábrányiné

Ban Ganzalo
Donna Anna
Ekin Octavio
Don Juan
Donna EMra
Leporelló
Slasetto
Zerüna

Kezdete 7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.

Diákkisasszonyok.
Operette 3 felvonásban, 4 képben
I n a i Gavouít és Cottens. For-
{irtotta Mafcai Emil. Zenéjét szer-

xe'.te Louis Yarnoy.
Személyek:

Eleancra ÜL Csatai
Blaha S.
Küry K.
3íémeth
Ujvári
Z. t i rdy

l i

Eleancra
Marguerite
Daisy
Pelcpldas
Gáftaxd
Antoinette
Biró Cassa
Paapon
Yt-i Hatifea
Lucien
Georges
Eduard
Colteot, jegyző
Cűmembüis
Cornemiraisné

y
Solymosi
Gazsi M.
Tollagi
Szirmai
Vidor
Kovács
Kiss M.

IzsónéCornemiraisné Izsóné
Javotte, szobalány Hannaíh

Kezdete 7 órakor.

Zárva.

VIGSZINHÁZ.

657. szám. - 857.

Ermete ZacGominek és

IL Padrone Delle
Ferriere.

(A vas gyáros.)
Dramma in s££ i <$p

Személyek:
Filippo Zacc
Gara di BeanFígn
dí Beanlieti F.-JSípatH .
Ateaaide E. Maatá
dí Prefortt E. Csáp _

Brigídai E.

dí BH^ity
Bacüeiín
di PrefonÉ
Otta-vio
G'i^erate
Go-bert
II prefelito
II dot ore
Di Pontaií
Giovanni

F . JS
ifi C3áiEi

V. Pfieá
G . SÍS55UICB
K. faűltalíaí
A. Bfesoae

V.
Kezdete Hűi

MAGYAR SZINHÁZ.

ilásodfemir z

Pk bolond.

Enna

•B3i!teü l e é l

Énekes legenda. 3
egy ntvílt viillKizáíss
Dezső' meséié&ol ícta: Eáfeai J .

Zenéjét seesEifie: Feiete J .

BeE Icwas
Pimpéi
Piresia
"Fehérke1

EQák
Bőngér
Csutfamér
Dírigó
Bünt) ó
EimBiHa

Eeaie£ffi 7 üraTtac

KISFALUDY SZINHÁZ.

Keresd a szived.
lrfet Jáiasi

BQIQSS E-

i müsorok a 15* oldaMon*

TÉLI KIÁLLÍTÁS
az Országos Magyar Képzőmüvészeti Társulat

városligeti Mücsarnokában
1898. deczember l-től 1S9S. január 15-ig.

Nyitva reggel 9-től délután 4-ig.
SsltSítSKa esie 6—11-íg íiGannfBáaífís

Buffet.
Belépti dí] egy korona.

d. a, a órától S árúig TfBmmas rfffffffjfiáflBíáf
rendes belépő-dij meSett.

Képes tárgymutató ára 3O kr.

ési kurák
tnr-: tf£6-, türök- és xseilbeiegckcsk, gi«iohenberefi minta « « •

rint berendezett

belégzési intézet József-körut 10.
Br. Zíffer gleidienbeigi fürddorvos szakszerü vezetése mellett.

12 és S—4-is. A felvett betegek a kurát a nap »»r-
xnely szakában használhatják.

Uj évre!
FERENCZ

Budapest, IV., Városház-tér 2.
Ajánl friss lövetü fáczánokat, foglyokat,
őz-czombokat és gerinczet, pörkölt
v a d s e r t é s t kimérve, idei bizott pulykák,
kappanok és egyéb ünnepélyekre
szükséges czikkeket. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. Veszek uradalmi hajtó-

vadászaton elejtett mindennemü
—— VADAKAT ————

(hizott baromfit és friss tojást.)

A Kőbányai Király-Sörfőző
ta. Korányi és dr. Kétly egyetemi tanár urak által

gyógyczélokra ajánlott

"Góliát-Malátasöre
idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál,

gyengeségnél stb. kiváló sikerrel nasználtatik.

paK" Legkellemesebb üditő-ital.
a gyári irodában K ö b á n y á n , vagy a

városi irodánkban VII., Kertész-utcza 40.

Katona-ügyekben
gjciSan, íejgroisatiíaE és legolcsóbban ©'jár és elintéz

aííavafalcof, UJőeiőttl uBaBlésmo an*
eljár a tícít urz.k cs onkéntasoh
% o s Bgyefbon komfortéi és

(Aeszazox a tlsjzt arak
c r k é s

% o s Bgyefbon, komfortéi ésházassági\ óvadékokat stb. a Bomlnko János v. csász, es
! tür. szíiadoi luJajdcnát képezd

Katonaügyi iroda]
Budapest, VIL, Kerepesi-ut 6. sz.

COGNAC

Alapittatott 1820-ban.
Francziaország legelőkelőbb köreiben

használt gyártmányát ajánlja eredeti
palaczkokban

főszer- és csemege üzlete
Fürdő-utcza 4. Fürdő-utcza 4.

Telefon szám 76.

Ára 1 korona

Megrendeléseket nfságirő sorsjegyekre pontosan eszközöl:

Mayer és Linzer t ± & % 5 B u d a p e s t , IV.,

Leghiresebb bel- és külföldi
gyártmányu

zongorák,
pianinók

és harmóniumok
a zenepalotában

Sternberg Armin
és Testvére

cs. és Kr. udv. szállitók
zongora-termeiben

Kossuth Lajos-utcza 22. sz.
(Károly-körut) sarkán.

Nagy kölcsönző intézet
Zongorahangolási és kar-
bantartási évi bélietek a

fővárosban.
Egyszeri hangloás 2 f r t .

UJÉVRE
gyermekeknek a legjobb és legolcsóbb

képes gyermek-hetilap.
Szerkeszti: PÓSA BÁCSI.

Az elsö számot karácsony estére minden
előfizető megkapja. Az Én Ujságom a gyer-
mekeknek a legkedvesebb karácsonyi aján-
déka, az egész ünnepen át mulat a sok
mesével, verssel, tréfával, képpel és tudja,
hogy minden vasárnap uj meg uj öröme
less az ö aranyos újságával. Januárban
minden előfizető gyönyörü naptárt kap

ingyen az 1899. évre.
Elöfizetési ára negyedévre 1 forint.

Elöfizetés küldendő postautalványon
Az "Én U j s á g o m " kiadóhivatalába

Budapest, Andrássy-ut 10. szám.

Fiatal leánynak

a legjobb és legolcsóbb

képes hetilap fiatal lányok számára.

Szerkeszti TUTSEK ANNA.

Karácsony estére minden előfizető megkapja az
-"• első számot és kedvesebb ajándékkal nem igen
lephetjük meg a fiatal leányt, a kinek olyan nehéz
jó olvasmányt adni. A karácsonyi szám az egész
ünnepen való érdekes olvasmányt nyujt és örömet
okoz neki minden vasárnap, a mikor beköszönt
hozzá az ő lapja. Az első számban rendkivül érde-

kes s tanulságos pályázatot tüztünk ki.

Elöfizetési ára negyedévre l forint 5 0 k r .

Előfizetés küldendő postautalványon a "MAGYAR
LÁNYOK" kiadóhivatalába, Andrássy-ut 10. sz.

' ' .*>•» 'fr A cimzésnél kérjük Andrássy-ut 10. irni.

. Az UJ IDŐK
HERCZEG FERENCZ
lapja kitünö és változatos tartalommal,
müvészi illusztrácziókkal jelenik meg.
Szines és egyszerü mümellékletei a
bekeretezésre érdemesek, Februárban
is egy gyönyörü 8 szinben nyomtatott
mülapot ád. Az uj negyed ujévkor
kezdödik, de az uj előfizetők a gyö-
nyörü karácsonyi; számot, valamint az
Erzsébet királyné diszes emlékfüzetet
ingyen kapják. Az UJ IDŐK minden
izében a magyar család lapja, szóra-

r ; v i^ koztatója.
Negyedévre 2 forint.

Kiadohivatal: Andrássy-ut 10.
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Szinházi müsorok.

Szombat

Nemzeti Szinház

Ar. apósok

tür.

Babatltadér A tekenősbékaí ísasszo-

S i n SzJaM:

A bolond

Vasárnap d. u: —

Este Himív dalai Leskó

í Gyimesi ] Arany- t
i vadvir g | lakodalom j

— . Siülsi asszeiy 6. A. L. £. K-I

legolcsóbb bevásárlási forrása, szolicf, lelki-
ismeretes kiszolgálás mellett

Nemes és Lengyel
kárpitos és asztalos-butortelepe

Budapest IV., Kecskeméti-u. 6. I. em.
\ Huzás már jövő héten.

3
c
o

<
€0
ü
<

Megrendeléseket
az ujságirók-sorsjegyekre

pontosan eszközöl:

Mészáros Miklós
A m. kir. szab. osztálysorsjáték főelárusitója

Budapest, Nádor-utcza

Főnyeremény 100,000 korona.

és nemibetegségekta
elnevezése alatt rejlő különféle legelhanyagoltabb
var inlektionáüs betegségei,, vaJsnrőxfc ténsűf u g | f 9 b >
gyengeség i állapotok (impotenexial tSLeajfásmXtmm. aBcerfi

- y ő g y h a t á s a i folytán IegmelegeMb«a ^ á a ^ f a k

Teréz-körut 44. sz. I, em.
Az intézet, mely a mg^a neméfieii pár^SisEd! SE,

Evgisa s orvosi technika tísűiemiií vívnxaiijial wr-ĝ rrfr a k o r .
ssair .Ikoió -Ke tápkor e sa a gyógyznőa alap-Jáa s^s^zxEésa.'
gTÓSTteniiekkel vaa aereadezns és a. üegEŐ̂ ÉSeÉb íá5 »%•*£ 3yS-

á i ianác é s te l jes g y ó g y u l á s t IWrt f í t .
r,asztalt, gyo r s é s t i i t e s eredsséaytic fa iy táa

teljes g y ö g y s l á s o t á n ffx^:£g<á.
Az intézet n y i t v a d. e. S—l-ig; d. « . »—3-íff.
Levelekie dijmentesen válasajltaíik.
Külön várő- és gT&gYfernieSL kSIöa be- és fcfnr.w-g.ir-

fárétetnek lapunk kiadő-
lÚT&talahan..

í üs^ íjematatott g m a h a
^g" bitslss í-öEsaneíirae fblytia exsa
ftS" cza.3s.cl óta fiíimá.IIársaáeiő-iaiáíBta

- l l IS

% sziissí fítjiz-d&zast nől St&lsuségmScesf, saasívsS^J_sM

E

1Dr. GARAI ANTAL1
K GTTÍSS-, sebész-. Ezeméax- és szöiésxSaaacT. cs. Mr. oaxt. Sarros
I Budapest, Belváros, IV. ker* Kigyő^iísaa L saáín-
I I!. emaíei. Bejárat a lépcsőnél.
I Eeaáel na-pasta. áélííöEt IO1 &sSől egásr c&Zia. 4 ó r ü t a i s
§ T csálai S éráig-
S Bíiazett IgvfcefcK legaagroSg ggreíeEisieE •raTni-sraliaefc
*

KÉPSZERV UTMUTATÓ.

fetks-

u
A

csáíafe^OnsBeD és fargvcs5süSSfelek-\-A^*1^

Az rrurszcrrs.

Nagy bolthelyiseg
a József-körut legélénkebb helyén

azonnal kiadó.
Czim a

vasöntőde és gépgyár

részvény-társaság
Gyár és irodák: KülsőVáczi-ut

29—37.

Készitményei:
Épitési vasmunkák, istálló beren-
dezési czikkek, vashidak és te-
tőszerkezetek, vasöntvények,

oszlopok. épület-bádogosmunkák,
fémdiszitmények, müemlékek szob-
rok, gőzgépek és kazánok,
utihengerek,teljeskörszivattyu

telepek berendezése, zsilipek, átereszek, felvonó-gépek, tartányok,
csövek, "Reform" viztisztitó-készülék (Popolka találmánya).
Vasuti kocsik, teher- és személyszállitásra.

Hengerelt és szegecselt vasgerendák.

Ti*

százados rendszerüek, tolósulyos fémmérőkarral birnak és a
hid minden pontján egyenlően mérlegelnek,

Gazdasági-, szekér-, marha-,
zsák- és raktári mérlegeinket.
különösen gazdák, gazdaságok, községek és
uradalmak részére a legjobb meggyözödéssel ajánlhatjuk.
Gazdasági egyesületi tagok kedvezményben

részesülnek.

A m r i f i r C Í £ £ mérleg- és gépgyár"
m & « A£&RB9 részvénytársaság.

Budapest/Andrássy-ut 14. Gyár: Váczi-ut 158.
Megrendelések közvetlen közp. irodánkhoz Andrássy-ut 14. sz. intézendők.

Kávé-magazin

elvámolva és bérmentve teljesen költ-
ségmentesen házhoz szállitva, Buda-

pestről vagy Fiuméból.
4V2 MIő Ejsiba kávé . .
#i? 2 MM Mocea kávé . . ,
4Va Mié Java kávé . .
4V2 kiló Gyöngy kávé . :
4Vs kiló Portoricco kávé ,
'r1;* MIő Császár kev, tea

6 frt 50 kr.
6 frt. 50 kr.
6 frt 50 kr.
6 frt. 80 kr.
5 frt. 80 kr.
T" frt. 55 kr.

— frt. 95 kr.V* kiló- Tofméléktea
egyes fajokat külön vágj vegye-

sen is küld

^Budapesten, VIL, Rottenbiller-u 4.
2 Telefon 61—75.

Átmeneti-raktár FIUME.

r •

vagy

irodafőnöki állást
keres nagyobb vállalatnál kereskedelmileg mü-
velt egyén, kinek p r minőségben hosszabb gya-
korlata-" van. Ajánlat rK. B. S.' jelige alatt e

lap kiadóhivatalába kéretnek.

Cserniczky gyógyszerész

kitünő

0-35 és 0-70 literes üvegekben

cs. és kir. udvari szállitóknál.

összes üzieteibén.

valamint minden jgb"b füszer-, csemege-kereskedés-
ben, kávéházban és ezukrászdában.

Gyár: Bsűapest, VL, Szabolcs-utcza 4.
T e l e f o n 2J—89.

'Gyógjszertáraim készitményei a parisi, bordeauzl
és brüsseli klállitásokou nagy araay érmeükei és

díszoklevéllel lettek kitilatetve.

Fontos tüdőbetegeknek.
_ Az egyedüli bevált szer a tüdő és íégzési-szer-
vézét megbetegedése ellen a Káütén Páter fenyá-
kiTOfiaia. ^íztos siker. Számos elismerő levél első-
rangu orvosoktól és előkelő egyénektől. Ára 1 liter
25 frt, Va liter 12 frt 50 kr. 1/4 liter 6 frt 25 kr.

Asapol fblttísztifő szappan eltávolít minden
foltot (zsir, szurok, kocsikenőcs, ténta) bármely iú-
bábóL Ara dbönkint világos ruha részére 5 korona'
sötét,ruha részére 2 korona.,

'.;,Vri':.:. »orin rozsda foltviz, eltávolít minden rozsda
foltot a fehérneműből á szövet rongálása nélküL 1
fiVegC5e2 korona. Tisztító szereim ártalmatlanságáért
és hatlsáért jótálloLUtasitás lagyeB. Yaiéiíi egyedül a kászitöaél

BECKER JÁNOS gyógyszerész
KW, (TBrmtáiBBfljre.) Posta-, vasut-, és tavirda-álloma*.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár.

Vastagabb betükből szedve 4 krajczár
ca s. hirdető czimét is közli a hirdetésben,
az apró hirdetést postautalványon

Kiadóhivatal:

VIII. kerület, József-körut 65. szám.
Előrefizetendők készpénzben, levélbélyegekben

postautalványon.

könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELŐFIZETÉSEK
az

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VIII. ker.

József-körut 65.) a következő üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.
ü.

IV.
IV.

fő-utcza 7. sz. alatt
Kecskeméti-utcza 14. sz. s S g * *
harisch-bazár •*«*»«»-*

IV. „ Petőfi-tér 3. szám
V. „ Nagykorona-utcza 20.sz.
V. „ Dorottya-utcza 13. sz.
V. „ Váczi-körut 6. szám
V. „ £ipót-kürut 22. szám

VI. „ Teréz-körut 54. szám " ^ Ö S J *
VI. „ Andrássy-ut 48 szám
VII. „ Erzsébet-körut 50. szám
VII. „ Erzsébet-körut 7. szám
VIII. ker., a Nemzeti szinház bérh.
s ugyane helyeken mindennemü felvilágosítások kész-

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közöltetnek.

LEVELEZÉS.
Bflf f^íiíft^ intelligens, fiatal em&ari keresek,
WlJ w i U v d ? kivel a farsangi mmiaitságeifeat vé,gig-
élvezíietiiém. Én egy csinos fiatal leaniv vagvek. Leve-
leket „Mulassimk= jelige alatt váxek a Maáőlia.

1214—1
2f||A*r4f>f|€"F$ tiataí, nősülés ezéijál>öl levelezni
J\lim*íal Itd&ly óhajt vagyonos leáiiyiniyaS. vagy
özvegy nővel. Mély discretio. Somoly leveleket „Gemilbry1

alatt továbbit a KaciöMvaEal. 2496—1
szerelsz? fiad magyom is vágyó-
dik — szüntelent tEtiiitiiiá.

2513—1
J A bájos MEgy —
í. g ^ iegmx]? ezaa. lapra. gy

meztettem, kéretik, h-ogy „.Corvin"' ezim. aüaEt e íap
Ka ló hivatalában czimzett levelijén veSem faiSasta vail-
jon tehetséges-e találkozás ; Baikor fe hssL 2511—1

BPrflí^flS*! Aranyos Leveledet nrmderiL perezfcen.
fei ilttfviít* várom, d.e csak HSEÍS. akar az iaegér»

kérni. Vagy nem kaptad talán meg a íegafcöMá leve-
lemet, amelyben azt az igen ssép ajándékot köszömtem
meg ? Én bizton hittem, hogy azemmal fe^z válaszoloL
Irj. éáeskétn. rögtön, Eierí fsüáit semmsi sem hiányzik
oly nagyon nekem, mini a már megszoköítl kedves
soraid. Irj tehát részletesen fecgyléteáröl és zsiiüdenuröl
sokszor, nagyon sokszor csókoló SL-mafe. 725S—1

a esÍHso.5, fiatal szeMemes
J gyerekké-!, jogiszszal. meálfcsissaL^Tagy isás
efélével óhajt levelezni. Levelek Yágeijfcely pesía-res-
tartíe ^Blanche IT^ ezkrteQ kerülnek. 25Ü9—1

Igaz ugyan, hogy már ezt a megszólj-.
J tást sem érdemled meg, de már igen

megszoktam.. . . Tehát megtetted azt, amivel fenye-
gettél ! lsen szép dolog és fogadd legőszintébb gratula-
cziómat F Holnap felmegyek hozzád és légy a leg-
rosszabbra eikéizüive. Még mindig szeret — Kéked.

ÜÁv* Szerenesésen megérkeztem. Az ott eltöltött
lUjZd. nap életem legszebb emlékét fogja képezni.
Fogadja még egyszer hálás köszönetemet kedvességeért.
Adja át üdvözletemet kedves szüleinek és R. . . éknak.
Jövö hó elején mulatság lesz a klubban. Feljön akkorra ?
Számtalan üdvözlet barátjától S töL

7252—1

HÁZASSÁG.
TfaXLgLy mimflS szeretne egy 20 éves szőke, müvelt
jZÍJvKí Hl%I!lil leány. Hozománya nincs, de van jó
állása, 600 frt évi jövedelemmel. "Levelek kéretnek
.Próba" jeHge alatt a kiadóba. 7220—2

ÁLLÁST KERES.

%
f iatal ^ ^ T e s c s m o ? szobaleány szeretne
J l a l f l l egy magányos intelligens urnál állást

efoglaML Levelet .Szorgahnas* jelige alatt a kiadó-
Ivatalba. 7075—3

ajánlkozik csinos fiatal leány,
J t i a házvezetés minden ágá-

ban nagy jártassággal bir és eddig is nagy uraságok-
nái volt alkalmazva. Szives megkereséseket a kiadó-
MTatalba kér Jgyekvö" jelige alatt. 7212—3

leány elszámolásra keres csemege-
vagy füszerüzletet. Esetleg alkal-

feliró- vagy
kér „Kauczió-

képes" jelige alatt a kiadóhivatalba. 7148—3
állást keres helyben vagy vidéken

f jó esaládból valo izraeüta árvalány,
M S évig mint anyahelyettes egy házban volt alkalmazva.
Mindem íekmtetben megbizható, kitünő bizonyitványokkal
rendelkezik, a gyermekeket nagyon szereti. Gazdaság-
ban, baromntenvésztésben jártas. Czim a kiadóhivatal-
bem. * 7260—3

állást keres egy intelligens özvegy
nő, ki a házvezetésben és varrásban

jártas és a gyermekeket igen szereti. Szerény igényű.
"Czime & kiadóhivatalban. * 7262—3-

*20 éves jó házból jó bizonyit
'» ványokkal, beszél három nyel'

vet, fűszer- vagv vegves - kereskedésben alkalmazást
keres. Czim a yádóhivátalban. 7172—3

állást keres egy kellő biztositékkal
i biró.hivatalnok. Bővebbet személye-

sen. Megkereséseket ,Ügyesa jelige alatt kérek. 6888—3
| vagy időszaki laphoz szerkesztőül, vagy munkai

^ U " társsá ajánlkozik kitünö szakember. Esetieg
azok expediálását is elvállalja. Ajánlatok a kiadóba

H í l ezámen kéretnek. 6792^-3

6az3asszonyi

ÁLLÁST KAPHAT.
irodalmi vállalat keres ügyes; szakképzelt
utazókat Kik e téren már müködtek,

íönyfcesi részesfÜEek. Bizonyitványt és ajánlatot „Ui.
O." jelige alatt továbbit a kiadohivatal. 7222—1
fi i r . o d á í > a ferestetik keresztény kisasszony,

9 J ki németül és magyarul jól* sztenografál
és szép írása van. Ajánlatokat a kiadóhivatal továbbit
,Dr. S.* jelige alatt. 7204-^4

BIRTOK-ELADÁS.
^ e j : e l n é m elcserélni egy

hudapesti házért, melyhez
i áegy pár ezer frt készpénzt is adok. Ajánlatot a kiádó-

hivaíaHía kérek ^Birtokos" jelige alatt. 722G—6

ELADÁS.
ÍMIAI a föváros legélénkebb helyén, mely-
l&lict nek igen jó jövedelme van, szabad

íézből eladő". Ajanlatokat a kiadóhivatalba kérek „Fod-
rász" jelige alatt. "' 7116—8

i®3 s z o l i d ^ i ^ 6 ^ 6 ? előnyös részletíizetésre
p Nátháií Ignácz kárpitos- és asztalosbutor egyed.
főraktárában VII., Erzsébet-körut 23. sz. Árjegyzékek
vidékre ingyen és bementve. 7013—8

uj ruganykocsi nagyon olcsó áron eladó, minden
üzlethez használható. Czim a kiadóbivatalbau.

7042—8
KIADÓ SZOBÁK.

"fütöttiftOHC családnál egy különbejáratu szoba az
«JltttllllJcHd Eötvös-utezában egy-két ur részére tel-
jes ellátással kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 6760—10

í z Üllöi-utone g y kis

kiadóhivatalban.
csinos szoba olcsón kiadó. Gzim a

6828—lo

együtt

egy kényelmes 2-ablakos utczai
szoba kiadó, teljes ellátással

í 45 forintért. Czim a kiadóhivatalban.
6144—10

butorozott 2 ablakos utczai szoba fürdö-
^ szoba s esetleg zongorahasználattal a

Dávid-utczában kiadó. Czim a kiadóhivatalban.
[ 6830—10

butorozott szoba alkov-val, 25 íorintérj
kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

6826—10
elegánsan

ll butorozott szoba, kétablakos, a dohány-utczá-
ban, második emeleten, előszobával, lépcső-

házbeli különbejarattál, olcsón kiadó. Czim a kiadóhi-
vatalban. 6920—10

KIADÓ LAKÁSOK.
•ff tf0Ht7ÍMlf4* közelében egy szép földszinti
J% jlt»Jj£AUUI4* lakás, mely áll 3 utczai, 1 udvari,
előszoba, konyha és fürdőszobából, olcsón kiadó. Szives
megkeresésekét a kiadóhivatal továbbit „Uri lakás"
jelige alatt. - 7210—13

" ~ HITEL—PÉNZ.
Vi adna 3000 frtot kölcsön biztos állásu úriembernek,
• " havonkinti részletfizetés mellett. Ajánlatok a kia-
dóhivatalba kéretnek .Biztosan" jelige alatt. 7196—14

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
műhelynek, divatszalonnak,
egyleti helyiségnek, vivóta*

rémnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség I-ső emeletes
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3662—17

a József-körut legnagyobo for-
galmu helyén kiadó. Czim a

kiadóhivatalban. " 4706—17

Köhögésnél,
KÜLÖNFÉLE.

rekedtségnél vegyen 30 krért Réthy-
féle Pemetofü-czukorkát. 1537—13

házivaríóiiőnél! Kitünö szabónő elegáns
ruhákat készit 5 frttól feljebb, vidék-e

s. Czim a kiadob.ivaft.lban. . 2423—18
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M ínfolt i f íPtK ^ a t a l e m b e r ebédkosztot, esetleg
lillCllllJ&Hd vacsorát is keres egy intelligens

családnál a Mária-Terézia kaszárnya közvetlen szom-
szédságában. Szives megkereséseket az ar megjelölésé-
vel kérnek a kiadóhivatalba ,Élelem" jelige alatt.

", " . . 7 1 5 0 — 1 8

^ kerestetik a körutak valamelyikén,
J mely 5—6 szobából és hozzátartozó mellék-

helyiségekből és lehetőleg 2 előszobából álljon. A lakás
az 1. emeleten legyen. Részletes ajánlatok a kiadóba
kéretnek .^Földbirtokos""czimen. 7162—18

huzásra
érvényes
ujságirók
sorsjegye
ára csak

I korona.

Főnyeremény

100.000
korona ért.

5 nyeremény
2 0 . 0 0 0 kor. stb. stb.

Elsö
huzás

visszavonhatatlanul
már
jövő

héten.

Megrendeléseket pontosan teljesit:

A Budapesti ujságirók Egyesületének sorsjáték-kezelősége
IV., Kossuth Lajos-utcza I. s z .
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